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UN TEMA
INAGOTABLE

P U

AMOS a ver si nos entendemos, amigo Alberto Mar.
Yo preguntaba desde un principio ; «;Qué ha de ser
el cinema sonoro?»- Y en mi segundo articulo, por
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NTUALIZANDDO

encargo del autor de «La ciudad de cartén», que en aquellos
dias del estreno estaba muy atareado. Por cierto que le ensefié
mis cuartillas y 1é parecié oun poco exagerada» la excelente

no esquivar el bulto, como suele decirse, exponia a grandesdea que yo tengo del realizador.

rasgos y sin prop6sito dogmatico, mi opinién sobre el particu-
lar, que sintetizaba asi : uEl cine sonoro ha de ser el latido,
sistole y didstole—tic-tac, para que se oiga—de la Naturaleza
animada e inanimada. Hombres y cosas, ideas, sentimientos
y fuerzas oscuras, incorporadas en un grito, en una risa, en
una maldicién, en un aliento de esperanza, segun la Indole
del film. EIl sol, la tormenta, el campo, el mar, el amor, el
od-io, la bondad... han de ser los protagonistas y ascender a la
pantalla por si, sin intermediarios que los desfiguren.»

Por lo tanto, yo no aludia al didlogo, antes bien, me pro-
nunciaba contra él al escribir cisin intermediarios». Pero me
j.ronunciaba contra el didlogo que hipertrofia la accion y la
desfigura, esto es, contra el empleo en el film de palabras inne-
cesarias por preciosas que sean. Y en otro articulo, afiadia :
I-La mayor o menor cantidad de didlogo en un film sonoro no
influye en la calidad del mismo. Puede darse una cinta extra-
ordinaria con poca «conversacién», y, al revés, un torneo de
frases elocuentes y afortunadas puede estar al servicio de una
pelicula deplorable. Si alguna vez hemos defendido el diadlogo
es como protesta contra la exageracién de quienes, mal acon-
sejados, quieren suprimirlo de raiz o limitarlo a su minima
expresiéon, olvidando que el didlogo es uno de los elementos
esenciales del film y, desde luego, el mas noble de los «ruidos».

Ya, al escribir esto, me obligaba la amable réplica de usted,
amigo Mar, a desviar la esencia de la cuestion, metiéndonos
en este estrecho carril de la mayor o menor importancia del
didlogo,, cuando mi intencién habfa sido abarcar las amplias
perspectivas del cine sonoro, sin descender a discutir sobre los
diversos elementos que lo integran. Asi lo advertia en las pri-
meras lineas del articulo a que pertenece el parrafo que acabo
de trascribir, y perdéneme el lector que me cite tanto, puesto
que he de argumentar con prendas soltadas por mi, para que
;.0 parezca que mistifico hdbilmente mis propias afirmaciones :
iCuando yo preguntaba qué ha de ser el cine sonoro, me re-
feria a su esencia misma, no a sus medios naturales de expre-
sién : imagen, sonido, didlogo.»

1kHay que ir mas alld ; tras la superficie de las imagenes y
la cascarilla del didlogo, a ver si damos con el alma viva del
eme sonoro, que se me representa como un manantial de esen-
cias no afiorado hasta hoy. Se tiende a representar las «cosas
en si», no a describirlas- Ha.sta ahora, se decia en literatura:
La Naturaleza y las pasiones, el mundo fisico y metafisico,
son asi y asi...» Y de la mayor o menor elocuencia y fantasia
del artista, de sus métodos y medios de expresion, deducia-
mos la buena o mala calidad de su arte. Mas el cine sonoro no
ha de proceder «por descripciones», sino por «representacio-
nes». En vez de asegurar : «Las cosas y el hombre son asi,
de esta manera que os digo...j>, las traerd a la pantalla, sin
artificio ni composicién, y exclamara sencillamente ; «He aqui
la vida y sus fenémenos; el hombre y sus pasiones.»

¢(Esta clara mi posicién en el asunto?

¢(Entonces, por qué me pregunta, usted, querido Mar, qué
diria yo, si el hombre de mi articulo, después de echar tierra
en el charco, saliese con una gregeria de Ramén? Diria que
aquello es una estupidez, aunque la gregeria en si no lo fuese.

(Y por qué me complica usted con Pagnol, a quien, en otro
sentido, admiro profundamente?

M as cerca estoy de la opinién que usted reproduce de Mar-
tinez Sierra. Como que esa opinién la he escrito yo mismo, por

Y vamos a la «teoria literaria» que a usted, literato, le alar-

ma, querido Mar.

Cuando yo escribo la palabra «literatura», me refiero al es-
piritu, no a la letra; a la creacién poética, no a su expresion
determinada en prosa o verso. Como al escribir «politica»,
[)ienso mas bien en «La Republica» de Platén que en las inte-
rrupciones de un Pérez Madrigal, pongo por caso.

Literato, para mi, es el creador de mundos poéticos, y ja-
mas el estilista, que me ha parecido siempre una especie de
Narciso, pagado de un amor infecundo a los vocablos, que
alinea cuidadosamente para deleite de bobos.

Asi considerada, la literatura o creacién poética es y sera
siempre la esencia o elemento primordial mas noble de un film.
Facilita el asunto sobre el que ha de manipular el realizador ;
la sinfonia que ha de instrumentar el director.

Ahora bien : el crear mundos imaginarios ; el hacer sintesis
artisticas, incorporando en una unidad dramética los rasgos
de belleza y emocion esparcidos por el universo, compete a los
poetas y nada mas que a ellos. Los poetas, que unas veces
escriben con estilo o punzén sobre papiros ; otras, con plumas
de ave o acero; luego, en tipos mecdanicos y, por fin, en ima-
genes, sobre lienzos de plata. Puede un poeta aprender técni-
ca. Lo que jamés aprenderd un hombre vulgar, por muchos
afios que lleve rodando peliculas, es a crear, imitando a Dios.

Alguien ha dicho, creo que Juan Pablo Ricjiter, que la fuer-
za ejecutiva ha sido siempre la mas idénea para transformarse
en legislativa. Pues bien : la fuerza ejecutiva, la que obra ante
todo en el film creando su asunto, es ei poeta. Y la fuerza
legislativa, la que somete ese asunto a las leyes cinematogra-
ficas, es el realizador. Primero, el poeta; luego, el realizador.
; Qué se funden los dos en uno; el hombre que crea y el que
i-ealiza, como en el caso de Murnau, en el de René Clair y aln
tn el de Lubitsch y Pabst, quienes cogen un asunto mediocre
y lo transforman en film magnifico, igual que la tierra trans-
forma el grano de trigo en espiga? Mejor que mejor. Eso quie-
re decir que tal realizador naci6- poeta y, en vez de cuartillas,
emplea celuloide para darnos a conocer sus poemas.

En este sentido hablo yo de «literatura» en el cinema. Acaso
?ea un poco arbitrario mi modo de hablar. Pero el pensamiento
que lo inspira es ese, y le ruego que no lo desvirtie, querido
Mar, aunque le agradezco profundamente, la honra que nie
dispensa comentando mis trabajos, o mis teorias y opiniones,
como usted dice-

Por lo demas, estamos de acuerdo en que «el tipo ideal de
creador de una pelicula, como usted escribe, deberia estar
capacitado para producir el escenario con su diadlogo, efectuar
el «decoupage», dirigirla y montarla».

Pues claro. Por eso precisamente propugno yo la entrada
6el elemento literario en el cine. Porque siempre le serd mas
facil al mismo Ramoén aprender los secretos de la cadmara y del
laboratorio que...—¢para qué mortificar a nadie?—a un.> de
ruestros llamados realizadores componer el pequefio poemi de
ironia que encierran muchas gregerias traducidas a todos los
idiomas civilizados.

Respecto a la evolucién «literaria» del cinema yanqui, po-
demos hablar otro dia, si usted quiere. Espero demostrarlo, y
usted también lo sabe, que el cine americano presta cada dia
mas atencion a los poetas de la estirpe que ya he expresado.

Antonio Guzmav



LA UNIDAD

cercaros a cualquier «sectario» de los que pueblan el
A mundo en nédmero infinito y tratad de hacerle admitir

que alglin individuo de ideolog-ia (confesién) opuesta
a la suya, ha realizado una obra meritoria, ha tenido un rasgo
feliz y acertado o una buena idea. Os convenceréis pronto de
que estadis perdiendo el tiempo de la manera mas lamentable ;
es tarea imposible. Unicamente unos cuantos, encontrandose
por encima de las doctrinas sostenidas por ellos mismos (o,
precisamente, dentro de las doctrinas conscientemente), ten-
dra 'a suficiente honradez y buena fe para reconocerlo.

En cambio, en el Arte, no ocurre lo mismo, se reconocera
con cierta facilidad el valor de tal o cual obra de un autor
extrafio hasta opuesto a su partido, sin perjuicio de ponerle
reparos {/ objeciones, sin duda, para salvar el honor de sus
creencias' Demos un paso mas, consideremos que la persona
supuesta es aficionada al Arte (en particular a un Arte) y no
solamente lleg-ar4 a eso, sino que lo sobrepasara, y tanto mas
cuanto méas ame.al Arte y esté menos sujeto a prejuicios doc-
trinales. Lleg-ard incluso a reconocer que las obras de indu-
dable calidad debidas a autores afines doctrinalmente a el,
son la minoria,.y no se le ocurrira hacer objeciones a las
deméas obras porque sus autores no piensen como él.

Por tanto, en el Arte, cuanto més aproximado se estd a él
(y s6lo en sus dominios), existe una independencia de crite-
rio que no se puede encontrar fuera, llegando a ser un hecho
la no distincion de las ideologias respectivas de los autores
(o criticos, o simplemente aficionados).

¢(Por qué? Porque precisamente el Arte es el Gnico campo
en que las doctrinas y los sectarismos pierden todo su valor.
El Arte (s6lo por serlo) tiende hacia el Hombre, hacia la
Humanidad, hacia la Unidad viviente de Romain Rolland.
(«La esencia es la Unidad, no abstracta, sino viviente. Ella
es la que yo adoro, lo mismo que los grandes creyentes y los
mayores ignorantes que la llevan en si, sabiéndolo o sin sa-
berlo.») Porque «la estética no es mé&s que una justicia su-
perior» (Flaubert). Las dos cosas son lo mismo (referidas a
nuestro objeto). La Unidad podemos tomarla en dos senti-
dos, como lo que es y como lo que queremos hacer que sea ;
el primero como la representacién del mundo, del conjunto
de los hombres (y por ello, si nos dirigimos a todos los hom-
bres y por los hombres, haremos Arte) y el segundo, como
una tendencia a borrar abismos que abren su enorme boca
entre los diversos grupos humanos (religiones, ideas politi-
cas, razas, idiomas, clases). Quiero sentar unas afirmaciones,
nada atrevidas, ciertamente. Todos los «grandes» hombres
tienden mdas o menos directamente, mas o menos conscien-
temente, hacia esa gran Unidad y todos los hombres, como
Rolland dice, la llevan en si, con imagen méas o menos bo-
rrosa. (Al decir «grandes» hombres, no me importa para
nada su capacidad o su talento.) La «mayor» parte de los
movimientos verdaderamente grandiosos, sinceros y extensos
producidos desde hace muchisimos siglos, proceden de la ten-
dencia desconocida existente en e! corazén de los hombres
hacia esa Unidad humana. (Todavia no me atrevo a decir
«todos».)

Pues bien : yo creo que el Arte ha sido y serd siempre la
bandera de esa Unidad, mas que su bandera, una de sus
religiones («Muchos espiritus que se creen libres de religién
viven envueltos en un estado de consciencia suprarracional,
que denominan socialismo, comunismo, humanitarismo, na-
cionalismo y hasta racionalismo.—J2. J?.), la Unica de esas
religiones occidentales que, hasta la fecha, permite esa con-
vivencia y «realiza» esa Unidad cada dia. (La conseguirad el
Arte para el mundo? No lo creo, pero si colaborard en su
consecucién, que no es poco.

Fuera de él, unos trabajan de una manera, otros de otra,
para si unos y para los demés otros. Estos segundos, los
«desinteresados», son los apodstoles de la Humanidad, sean
cualesquiera que sean sus ideas y sus métodos. Luchan unos
por la paz entre las religiones, quieren otros la desaparicion
de las castas. Todos hacen su papel, mejor o peor, vengan
a traernos la Paz o la Guerra. Incluso no faltan los que agi-
ten la bandera para servir sus fines propios. Pero aun a
éstos se les volverd méas tarde el movimiento contra ellos
mismos, y en lugar de conquistadores seran conquistados.

Por tanto, mi conclusién es que el Arte es el acercamiento
(tanto intuitivo como por la razén) de unos grupos huma-
nos hacia otros. Sin perder ninguna de sus caracteristicas
particulares. EIl artista no es mas que el sujeto de gran abun-

dancia espiritual, encargado de verificar ese acercamiento.
;Como? Acercidndose él a la Humanidad, a la Vida, cogiendo
todo lo que pueda dar dé si y lo que le permita su espuerta
y lanzandola a los cuatro vientos, esparciéndolo por los ca-
minos y los poblados de la Tierra entera para que llegue a
ofidos de todos los que pueden y quieren'oir para que lo vean
los que no son ciegos. Cantando las penas y las alegrias de
los hombres, glorificando los dolores de la Humanidad, exal-
tdadilos- La voz del artista es la voz de muchos cientos que
no saben decir todo lo que sienten y quieren, y que tienen
que decir a pesar de todo porque, como decia Gabriel y
Galan
«j Sefior ! Si tus enojos

haces caer sobre miseria tanta

como aflige a cualquiera de tus hijos,

ponle Ilanto en los ojos,

ponle espinas debajo de la planta,

ponle zarzas y cardos en la frente,

pero déjale voz en la garganta,

porque bien sabes Tu, Dios providente,

que no puede vivir el que no canta.»

No se puede callar de ninguna manera- Hay que vocear
por el'mundo ios sinsabores y los gozos, hasta los rencores.
Porque duele menos después que el mundo entero ha tenido
conocimiento del dolor. Para que los hombres de buena fe
acudan en socorro de los que trabajan y lloran. Para que los
hombres se comprendan a si mismos y comprendan a los
demads, a los otros pueblos, a las razas de otros colores. Para
que lo que no puede dar la ciencia fria y un tanto brutal, lo
dé el Arte (¢sentimental?, ¢intelectual? jHumano!) con el
suave calor esparcido por su comprensién. No importa que
unos nieguen al Arte, que otros lo vendan por unos billetes.
Siempre quedara algun artista capaz de hacerse escuchar a
través de todas las fronteras, y cuantos menos sean mas gri-
tardn y los oirdn hasta los sordos. Ese es el Arte y ese es
su papel.

La transposicién a los dominios del .Arte, de formulas ideo-
l6gicas, de movimientos intelectuales o de acciones {es decir,
emplear los «recursos» del Arte con tales fines) no se puede
confundir con él mismo. Sin perjuicio de que todas las jdeas
aporten a él, asi como todos los movimientos, un poco de
lefia para su hogar, un poco de aceite para su lampara.

Por ejemplo : se ha venido hablando alguna vez del Arte
(o de alguna de sus formas) como «arma de clase». Lo niego
rotundamente. Se sale fuera de la 6rbita de lo que llamamos
Arte (0 nos vamos a tener que poner de comuln acuerdo para
hacer algunos cambios en la terminologia) todo lo que pre-
tenda salirse de esa Universalidad (de muchos para todos)
artistica. Y si alguno me cita por su nombre alguna obra
y es «arma», le ofreceré golpearle en la cabeza con una pie-
dra de cinco kilos para demostrarle que la piedra que «no» es
un arma, mata.

Alberto Mar

Barcelona, junio de 1934.

Lo que dice de Hitler una actriz alemana

a actriz alemana Leni Rieffensthal acaba de llegar a Lon-
dres y, naturalmente, ha tenido que sufrir el asalto de los
reporteros, no precisamente porque se trate de una artista

de talento, sino porque se sabe su intimidad con Hitler, y esto ya

justifica una bella intervid,

La actriz ha dicho cosas enternecedoras acerca del nazismo,
como esas que dicen las artistas cuando hablan de unos polvos o
de una crema con fines publicitarios. Véase ;

—Yo jamas me habia ocupado de politica hasta que un dia
compré el (iMein Kampf» en un puesto de libros de una estacion
del ferrocarril. Apenas habia leido unas péaginas de un articulo de
Hitler cuando ya estaba entusiasmada y no tenia més que un
solo deseo : verle. Mi encuentro con él es el més bello recuerdo
de mi vida. jQué alegria senti cuando el gran hombi'e rae dijo
que él ya me habia admirado en los teatros de Berlin!

Pérfidamente, el reportero del tiDaly Express» dirigié a la ac-
triz esta pregunta:

—¢Cree usted que Hitler se casara?

—iNuncal!—respondi6 vigorosamente la actriz—, Toda su ac-
tividad estd dedicada al bien pUblico. Pero no deje usted de decir
que Hitler no es enemigo de las mujeres, como han dicho sus
adversarios. Por el contrario, le gustan con pasion.

Creemos que la actriz estd bien situada para lanzar tal afirma-
cion.

(De iiLa Libertad», de Madrid.)



GENTE DE LETRAS

Benjamin Ramos Garda

AMOS por il pintoresco barrio moro de Tetuan, entre una
caravatia de turistas. De improviso vemos, en este abi-
garrado ambiente musulman, surgir del fondo de un

duamente ron articulos, cuentos y poesias, Al propio tiempo, de
sus impresiones de viaje, publica en «Heraldo de. Madrid» ariicu-
los, y en tiMediterranco», de Barcelona, informaciont's, reporUi-
jes y novelas cortas.

Su espiritu inquieto le lleva a Marruecos, y aqui nos le encon-
Iramos ahora, lil, que nunca quiere hablar de si mismo, rehuyo
toda conversacién literaria; dice que <\qui ha encontrado su pro-
picio ambiente para vivir sin mas inquietudes y que escribe poco.
Pero nosotros seguimos con atencién todos sus pasos y recordiimos
que Ultimamente «A B C» public6 un magnifico articulo suyo

bakalito misterioso, una cara conocida. Es Benjamin Ramos Gagppre esta tierra del Mogreb que 6l ahora vive tan intensamente ;

cfa, un buen amigo y un excelente escritor, a quien, conocimos en
dias de iniciaci<)n literaria y de lucha intensa, en esc barrio bohe-
mio y pintoresco del Paralelo barcelonés, primero, y luego en Ma-
drid, en la redacciéon de aquella gran revista que se llamo6 «Cos-
mopolis».

Nos exti‘afiamos de verk en Marruecos, mientras le damos un
abrazo ; pero luego recapacitamos, nos vienen a la memoria al-
gunos de los mejores versos de este poeta y acabamos por en-
contrar justificadisimo que Ramos Garcia haya venido a convivir
con los moros, bajo la fuerte sugestion de las noches &rabes y las
mezquitas misteriosas, y se halle compenetrado con este vivir
blando y sibarita de refinamientos del alma yeblf.

A Benjamin Ramos Garcia debemos nosotros muchos momentos
de emocién poética. Sabemos que naci6 en un bello pueblo caste-
Ilano préximo a Madrid, y que su temperamento ai-tfstico se formé
en pleno y directo contacto con la Naturaleza y con el recio nervio
de la sierra abrupta de Credos. Bien temprano, salté a Madrid y

Benjamia Ramos Garcia

revel6 su talento entre una pequefia minoria de intelectuales, que
es donde mas dificil se hace siempre cosechar éxitos. Fue con
motivo de un galardén que se le concedi6 por el Liceo de la. Ju-
ventud, con ocasion de un concurso de sonetos, y en el que se
premi6é uno de su firma dedicado a Cervantes.

A continuacién y en un teatro de minorias, una compafiia diri-
gida -por Wanderveld, le estrené su primera comedia en verso,
titulada (iFlores muertas», que obtuvo buena ocogida por sus
delicadas y finas calidades poéticas.

Al lado dcl literato Enrique Meneses, residi6 algin tiempo en
Francia, y estando en Biarrilz, una prestigiosa editorial de Ba-
yona di6 a luz su primer libro de versos. Esta fué su verdadera
revelacién. Avaloraban la obra un prélogo de Linares Rivas y un
maf'nffico epilogo de Jacinto Benavente, henchido de aguda filo-
sofia. De las poseias de Benjamin Ramos Garcia, se ocuparon los
criticos mas conspicuos en tonos elogiosos. Rafael Marquina, en
((Heraldo de Madrid» ; Galinsoga, en «A B 0 >; Vegue y <ioldoni,
en «El Imparcialii ; Angel Dotor, en ciVida Manchega» ; Romero
Cuesta, en uinformaciones»; Puertas de Raedo, en «Mediterra-
neo», glosaron cumplidamente la apariciéon del libro de Ramos
Garcfa, titulado «De mi Parnaso espiritual)), ensalzandolo como
una magnifica cristalizacion lirica del estro de lodo un poeta.

De regreso en Madrid, fundé con Enrique Meneses la revista
«Cosmoépolis», de que antes hablabamos, y en ella colabora asi-

que «Luz»' también acoge frecuentemente en sus paginas, y a
todo honor, sus articulos literai'ios, y que Poputar Fii,m tambii'n
le tiene entre uno de sus colaboradores méas estimables, Y por si
esto fuera poco, todavia le dejan tiempo sus actividades para diri-
gir los destinos de la Agrupacion Profesional de Periodistas de
Tetuan, en unién de otros eiementos con quienes es directivo.

Algunos de sus intimos nos dicen que trabaja mucho y que,
egoista de su propia emocién interior, todas las bellas péginas
que escribe las guarda para leérselas él mismo a solas, enemigo
de toda exhibicion extei-ior. .Sigue con sus colaboraciones en
«Luz» y PopuLAU Film, tiene dos comedias escritas y dos libros
terminados, uno de ensayos humoristicos y otro sobre cine. L1
séptimo arte le interesa extraordinariamente, y también tiene he-
chos algunos guiones cinematogréaficos.

El tiempo que le sobra lo dedica a pasear por las intrincadas
callejas del barrio moro tetuani; a embriagarse de té moruno en
el zaquizami pintoresco del viejo Ali; a vivir intensamente las
noches tui'bias y atolondradas de la alcazaba mora, donde ace-
chan todas las concupiscencias indigenas méas exquisitas; o a
cegarse de luz y de blancura en la altitud de un minarete arabe,
sobre la sinfonia de azoteas que recortan su albura sobre el fondo
exuberante del Gorgues,

José de la Escosur.\
LI [ ~

A bordo del trasatlantico «Whinderlaken», en el puerto de

Ceuta.

¢ Cudl es el artista que mejor habla en la pantalla?

ollywood €s actualmente el foco crepitante de una de las
més grandes controversias que hayan llamado la aten-
cién universal desde que el lienzo de plata empezara a

hablar. Los dardos argumentativos tienen hoy por blanco el tépico

de cudl es el artista que mejor habla en la pantalla.

Numerosas autoridades en declamacién, profesores especializa-
dos en la correcta pronunciacién del inglés y muchisimas oirés
personas peritas en el arte de Demdstenes, alimentan con apa-
sionadas razones la hoguera de la controversia.

El profesor Bcnder ha hecho un detenido estudio de las voces
que nos depara la pantalla. Recientemenle, en un Congreso de
quinientos iriaestros de declamacion celebrado en Nueva York,
preclaro profc:sor hizo piiblico el resultado de sus observaciones.
Segln él, entre todas las actrices, la que mejor habla es Ann
Harding, y éntre los actores, el que se gana la palma es I'Vede-
ric March.

Ann Harding es la bella estrella de «Gallanl Lady». March es
el popular astro que gané el pasado afio el premio de la Academia
Cinematografica como el mejor actor de Hollywood. Su ultimo
film es i«Thc Affairs of Cellinii) que, como el de Ann Harding, es
una produccién «2oth. Century», mundialmente distribuida por
los Artistas Asociados.

BRASII

ESPANA A

%

EXIGID LOS CAFES DEL BRASIL
SON LOS MAS FINOS Y AROMATICOS

CASASARASIL

peLaAyo BRACAFE carioca



LLa semana en Hollywood

oi-lywood olvida con facilidad cuando le conviene, y es
rencoroso hasta la muerte cuando tiene interés en serlo.
Lee Tracy, a quien se arrojé del elenco de Metro-Gold-

wyn-Mayer con o sin razén por su conducta inconveniente durante

la filmacién de «Viva Villa», en Méjico, estd recuperando defini-
tivamente su posicion de estrella, £us grandes sueldos, las con-
sideraciones de los magnates de Hollywood, etc. Universal le con-
traté para una pelicula. Cuando dicha dnta estuvo por terminarse,
Paramount solicitd sus servicios y ya es positivo que dicho actor
serd el protagonista de la cinta basada en la novela de Tiffany
Thayer, «Una mujer)). Como siempre, Tracy actuard de repdrter
de un periédico. Su compafiera serd Claudctte Colbert.

Se han cumplido las bodas de plata' de la filmacion de la pri-
mera pelicula en Los Angeles. Hace veinticinco afios, WilHam
Selig, un empresario de escasos recursos, filmé «EIl poder del sul-
tdn» en la azotea de un edificio de doce pisos, situado en la es-
quina de las calles Octava y Olive, en Los Angeles. Los prota-
gonistas de dicha pelicula fueron Hobart Bosworth y Stella
Adams. Ninguno de ellos se imaginaba que pocos afios después
un suburbio de Los Angeles iba a convertir.'e en el mayor centro
productor de peliculas del mundo. Hoy Hobart Bosworth esta
trabajando en j(Aquel a quien los dioses destruyeron», para Co-
lumbia, en uno de los principales ccroles», y uria de las extras
usadas en la pelicula es Stella Adams.

El amor de Spencer Tracy por Loretta Young ha llegado al
extremo de hacerlo olvidarse de su deporte favorito, el polo, para
poder acompafiar a oir misa a la hermosa muchacha. Loretta es
catdlicay jamas deja de asistir a la misa de once en la iglesia de
Beverly Hills. En la misma misa puede verse todos los domingos
a Sally Blanc, Mae West, Sari Maifiza, Irene Dunne, Neil
Hamilton, Arline Judge, Toby Wing, las Bennett, los Barrymo-
re, etc.

Joan Blondcll gané por estrecho margen sobre Ginger Rogers
la copa donada por el millonario Nasii para la estrella que fuera

escogida por los periodistas de Hollywood como la que mas ra-

pidamente habia pasado de ser una desconocida al rango de es-
trella. Joan Blondell obtuvo ciento diez votos contra ciento tres
depositados en favor de Ginger Rogers. Tercera sali6 Francés
Dee. El proximo afio la Rogers y la Dee podran lotnar parte en
el concurso también. Mi.ss Blondell est4d a punto de ser madre.
Quiso cambiar su nombre teatral poi él de Joan Barnes que es
su legitimo nombre, ya que estd casada con John Barnes. Paro
el estudio se neg6. Su hija, sin embargo, se llamard Joan Barnes,
y segln miss Blondell serd algun dia estrella. £ R

A UNA "“VAMP'* CIEN POR CIEN

Déjame que te bese en mitad de la boca
—tus labios son un caliz de dulces ambrosias—.
Déjame que te bese, mi bella musa loca,
pues tus besos me llenan de amor y de energias.
Déjame darte un beso sin que te cause agravios.
Entrégate a mis brazos, musa bella y coqueta._
Déjame darle un beso, que un beso de tus labios
es la suprema dicha que puede ansiar un poeta.

Ven a mi, mujercita, que en dulces embelesos,
quiero fjue oigas las frases con que mi amor te canta.
Ven a mi, mujercita, que en placidos accesos,

llegandote candentes a la mi.sma garganta,
iquiero ungirte en los dleos sagrados de mis besos,
haciéndote ante Dios, legalmente, una santa!

Benjamin R amos Garcia

TINTURA
HARTHAND
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E I verano resulla oer-
daderamente agrada-
ble cuando es posible
amorliguar las moles-
tias propias de los ri-
gores de la estacién.

LIDERES DE LA CINEMATOGRAFIA

JOSEP M. SCHENCK

01.0 es posible encontrar un ndmero reducido de hombres de
primera fila en cualquier industria o actividad humana,
leaders innatos, administradores y organizadores que auto-
méaticamente guian los destinos de las grandes empresas. L
nematografia cuenta con algunos de estos hombres destacados,
hecho del cual esta industria puede felicitarse, dice Phil M. Daly-
Uno de ellos es Joseph M. Schenck, que ha entrado en el mas
importante periodo de su larga e ilustre carrera como presidente

ede la nueva compaifiia «2oth Century Pictures»_que va_"a celebrar

su primer aniversario. Constituye un hecho significativo el que
desde que Schenck entr6 a formar parte de la cinematografia,
hace muchos afios, haya sido invariablemente identificado con
importantes organizaciones e individuos, como lo demuestra el
siguiente sumario de sus actividades cineisticas.

Hace quince afios se asocié con Marcus Loew ep las Empresas

Teatrales Loew; mas tar-
de contratd a Roscoe Ar-
buckle para las comedias
que distribuia la Para-
mount; en J919 ora pro-
ductor de los films de
Norma Talmadge, el pri-
mero de los cuales fifé
<(Panthea)>, distribuido por
Se’ecti poco después pro-
ducia las peliculas de
Constance Talmadge, tam-
bién distribuidas por Se-
lect; cuando Buster Kea-
ton regresé de Francia
en el afio 1919, Joseph
M. Schenck lo alist6 bajo
su bandera.

Siguieron seis afios de
producciéon independiente:
los films de Ta'madge,
distribuidos por First-Na-
tional, y los de Keaton,
distribuidos por Metro-
,Goldwyn-Mayer.

En 1924, Schenck fué
elegido presidente de la
Junta directiva de United
Artists Corporation, com-
pafilfa fundada como orga-
nizacion distribuidora de
las peliculas de Mary Piclc-
ford, Charles Chaplin, Douglas Fairbanks y D., W. Oritfith
en 1919. Desde el momento en que Schenck entr6 a formar parte
de ella, los Artistas Asociados empezaron a destacar, asumiendo
una nueva significacion méas vital en la cinematografia.

En los dos afios siguientes (1925-26) se afiliaron a la organiza-
cién de Joseph M, Schenck importantes productores independien-
tes, tales como Norma Talmadge, Gloria Swanson, Corine Grif-
fith, John Barrymore, Samuel Goldwyn y Morris Gest. En mayo
de 1926, Schenck anuncié la organizacién del circuito de teatros
United Artists, una ttcadena» de veinte teatros de estreno, cuya
Junta directiva pasé él a presidir.

No fué hasta abril de 1927 que este ambicioso y batallador ci-
neista alcanz6 la cumbre. En esa fecha los accionistas de Artistas
Asociados lo eligieron presidente para ocupar la vacante causada
por la muerte de Hiram Abrams, cargo que aln ocupa actual-
mente, y durante estos Gltimos seis afios la historia de los Artistas
Asociados ha sido una era de constante engrandecimiento, un
progreso obtenido y mantenido bajo las mas dificiles circunstan-
cias, debido a la situacion Gnica en que esta compafiia americana
se halla por utilizar métodos de operacién distintos a los de cual-
quier otra importante entidad. La proxima temporada distribuira
un considerable nimero de peliculas, quizds el mayor nimero de
su historia.

Mientras otras figuras pasan y se desvanecen, la de Joseph M.
Schenck continGa perennemente destarada.

Joseph M. Schenck, uno de los mas
expertos 7 calificados animadorei de
U Industria cinematogtafica en Nof-
teamgrica.

ci-



Hacia una teorfia estética del cinema

El cine-arte como expresion plastica de la masa

A masa deja sentir en estos momentos, con insistencia de lo
fatal, con evidencia de axioma, la vitalidad de su naci-
miento en el cosmos del arte.

Parejo al marchar del tiempo, adelantandole si cabe, camina
adquiriendo contornos y formas. Se define.

El individualismo artistico, en contradiccion insoluble con una
realidad naciente, se rezaga y cobija en los vericuetos inextrinca-
bles de vanguardismo formales, donde, buscando la luz, encuentra
tinieblas y muere en un ansia de consuncidn infinita.

La evolucién histérica detenida, parada—en apariencia—, cons-
tituye el lecho muelle donde se suplanta el pensamiento por el
ensuefio, y se goza el mareo ilusorio de caminar engafiando la
recta de la Historia.

Las condiciones econémicas, modelando el espiritu, crean una
nueva individualidad mas recia y vital. Mé&s creadora: la masa.
Su potencialidad dimana de su consecuencia con la dialéctica
social.

Nuevos ritmos regulan esta emocion colectiva que invade—in-
forma, mejor—todas las actividades del hombre. Despertando su
sensibilidad muerta'. Responsabilizandole.

La «torre de marfilu divorciada de la historia; altanera y sin
antenas que registren los ruidos del derrumbamiento social y los
alientos constructivos de un mundo inédito, no puede resistir los
embates de una vida en marcha, gradvida de augurios felices. Y
desaparece en huida gris, sin ecos ni rastros hondos, dejando, con
débil vaivén de columpio, su recuerdo sin dimensiones.

En su lugar se levanta, sordo y terco, el estadium de infinito
anchor, raso de mojones y capiteles que desvien las rutas de las
nubes por senderos angostos.

*El «laisser faire, laisser passem, er su manifestacion crematis-
tica, impulsando las concentraciones industriales, erigiendo a la
méaquina colosos templos, moviéndola con el fidido del esfuerzo
sin descanso de una clase social en depauperacién creciente, debi-
lita la conciencia individual como fuerza en lucha contra los obs-
tdculos para afirmar la vida ; niega la utilidad del ente «hombre»,
auténomo, en el concierto econémico e impide la percepciéon de si
mismo al agruparse, obligado por la necesidad de buscar formas
nuevas de combate, en un todo orgénico.

Es aqui donde se encuentra ya la masa, aunque sélo sea ru-
dimentariamente. Va desarrollandose ayudada por la agudizacion
de las contradicciones que la engendran. Apretdndole y hacién-
dola méas compacta. Y creciendo con seguro instinto vital.

La aparicion del cinema en el cuadro de la Cultura no es pro-
ducto de la casualidad. Su nacimiento y desarrollo corresponde a
esta etapa histérica. Con el movimiento supera en cantidad y
calidad a las viejas formas del Arte, representando la etapa su-
perior en el desarrollo dialéctico de éste.

No podriamos justificar el -cinema en otro momento histérico
que no fuera el actual. Su existencia requiere un grado de des-
arrollo de la técnica—como aplicaciéon de la ciencia—que las de-
més artes no precisan. La técnica y la conMpcién artistica—forma
y contenido—se sitian en planos de valoracién igualitaria en cuan-
to que la primera estd ya capacitada para plasmar cualquier idea
artistica en un objeto real perceptible por los sentidos.

El Arte, en su manifestacion méas perfecta—el cinearte—, esta
vinculado histéricamente a todo el contenido ideolégico de una
nueva cultura que hierve su formacién en las calles y esquinas
del mundo. Cultura que rompe los moldes estrechos del idealismo
germano representado por Schelling, “egel y su escuela—Weise,
Rosenkranz y F. T, Wischer—que daban a la estética una base
metafisica y consideraban, como cometido del Arte, la presenta-
cién de lo infinito—de lo Absoluto—en su apariencia finita. V
sustituye la metafisica por la ciencia. Lo psicolégico por lo socioe
légico. La especulacién por la experiencia. EIl individuo por la
masa.

Residenciada la (lidea absoluta» como informadora del movi-
miento histérico. Elevado el factor econémicosocial a causa pri-
mera en las manifestaciones vitales, la actividad artistica—una
de estas manifestaciones—no puede romper esta trabazon dialéc-
tica. Negandose el Arte si no se nutre de la realidad ambiente.
Por ello ha de ser sustantivamente la expresion calida y recia de
las emociones humanas.

Existe un hecho elocuente cuyas causas han sido desvirtuadas
por la ligereza o ignorancia, Se ha creido hallarlas en la super-
ficie, habiendo huido ella para adentrarse por senderos medulares.
Calejes mas hondos se precisa para encontrarlas, El cinema ac-
tual no alienta contenidos auténticamente humanos. ¢(Por quéVv
Por estar deslazado de su cometido especifico. Si el Arte es el
espejo de la Historia—ampliando la definicién stendhaliana de la
novela—ha de recoger todos los alientos de la humanidad.

Y el cinema que debe ser la mas recia expresion de las ansias
y preocupaciones humanas. Que es forzoso en él registrar todas
las vibraciones del mundo, acusando hasta los mas débiles que-
jidos del hombre, no- puede hacer traicién a su cometido hist6-
rico. Y es fatalmente necesario que intervenga con la magia y
perfeccion propias de su jerarquia, en la agonia de un mundo que
se va para dar paso a otro exigido por la fuerza irresistible de la
dialéctica cosmica.

El cinearte actual ;obedece los imperativos de su funcién his-
térica? No. De ahi su inanidad y carencia de emocién vital, Y en
oi aspecto formal una ausencia completa de valores estéticos de
calidad, «Cuando una idea falsa sirve de base a la obra artistica
aporta contradicciones intrinsecas de las cuales sufre inevitable-
mente su mérito estético,»—PIcjanov.

Por el contrario, observemos las escasas manifestaciones de ci-
nema de masas. Aqui el cinema se encuentra a si mismo, Y ad-
quiere densidades estéticas linicas. (Por qué? Porque este cinema,
expresion de las ansias de emancipacion de las clases sin patri-
monio econémico, no es una aspiracion a la mediocridad burgue-
sa—inequivoco sintoma de término—, sino una tendencia hacia
una vida libre ; hacia el «<humanismo artistico», como lia dicho el
genial Ricardo Wagner.

¢Seria arriesgado afirmar una consustancialidad enlre el cinema
y la masa? Se advierte entre ambos un paralelismo evidente. La
idea de lo futuro va unida a los dos. EIl cinema actual no es tal-
Existen, si, films de un gran valor artistico. Pero son contados.
Esto nos impide darle una valoracién amplia por carecer de la
minima extension suficiente.

La masa en ei actual momento no ha alcanzado su desarrollo
pleno. Su efectividad-cultural se halla condicionada a la conquista
del mundo. Por esto el cinema como arte especificamente de ma-
sas, esta supeditado al pasar del tiempo. Encierran valores en
potencia que se desarrollaran propiciamente en toda su vitalidad.
Valores que estén en pugna con los tradicionales. Sefialando un
término de prescripciéon y un principio de avance. Y serdn en lo
porvenir—el cinema y este nuevo elemento social—la sintesis de
todas las artes y de todas las individualidades.

Juan M. Plaza
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APUNTES BREVES

icivN que el pablico va entrando con celerkiad. Mas es
lo cierto que sigue como hace diez afios.
D Se lee aln, jcomo no en las carteleras, el nom-
pic O los ivitgrpretes dcl film. ¢Mae W.est? ¢Marlene?
NeCrawford? Navarro? ¢John Barrymore? Todavia no se i*a
aMiseguiclo fijen la atencion en Howard, Me. Stahl, Borzage,

Santell y otros grande.s animadores del cinema.

Claro es que este publico no se halla desamparado, sino
que cuenta con el critico «hipnoli®aclo”... y con el critico «in-
tcleclual».

\'ision futurista irinematografica dcl afio j955 (algunas no-
ta.s sin importancia) :

La Barcena y Menjou, los dos jovenes artistas de fama
mundial, trabajardn juntos en «Vivir para ser jovenes».

[%i irinc espafiol habrd despertado de su letai'go. Lna su-
perproduccién de Pepe Buchs hard el milagro. n

J,us precios de las localidades—en algunos salones—habran

‘Ya sabe Vd.

debe

sido rebajados en una proporcion de un uno y medio por
ciento. ]

Cuando el pablico proteste contra una pelicula, con extre-
mada furibundez, el empresario devolverd, a cada especta-
dor, la mitad del importe de su localidad. (Aqui podria sol-
tarse la frasecita : se te habréa escapao.)

Weismuller y Crabbe, filmaran, respectivamente, la déci-
moquinta y décimosexta parte de «Tarzadn de los monosn, con
los titulos de «EI suefio de los justos» y «Hasta el final nadie
es dichoso».

A. M. -seguira escribiendo articulos de... cine.

¢Ustedes recuerdan «La calle» y .«Aleluya», de King _Vi-
dor? Resultado ; dos dias cada una en el cartel de un cine.

Las peliculas de Roberto Rey, Mojica e frusta se mantie-
nen durante meses enteros. jPues no faltaba mas!, ;ver-
dad, A. M-?

«Adids a las armas», el dltimo y excelentisimo film de Bor-
zage, ha pasado, para muchos, como luia de tantas peliculas
de guerra impi'egnadas de agudas notas sentimentales. Y,
sin embargo, es todo un poema,
llevado a la pantalla magistral-
mente. Es,realista y humano, dul-
ce Como pocos.

«Esos», dicen ; bien, para dulos
roménticos es preferible ver «La
Illama eternan. ¢Adiés, a las ar-
mas ?; muy cursi.

cOmo

Me decia el otro dia un amigo ;
¢ Sabes qué remedio he descubierto
—infalible—para conseguir dormir-
me cuando estoy desvelado? Pues
muy sencillo ; me leo los retazos de
filosofia griega de algan articulo

maquillarse?

En realidad es bien triste el sino
de algunos artistas. Ahi tenemos,
(somo ejemplo, el caso, de Zasu

NO TODAS LAS SENORAS Fits, actriz cien por cien. Poco

SABEN SER BELLAS

Lo principal en el maquillaje es saber escoger los mejores
Productos de Belleza, que son precisamente mas los caros.
No se fie usted tampoco de las pomposas propagandas.

sueldo y mucho trabajo, acompa-
flado éste de los imprescindibles
batacazos.

Los batacazos—a mi entender—
habian de darselos a algunas es-
trellas que, dicen, poseen sueldos
fabulosos y su trabajo, ciertamen-

Hay que vivir en la realidad, y la realidad nos ensefia te, es digno de figurar mas bien

que los PRODUCTOS DE GRAN BELLEZA «RISLER),
son los que lian obtenido méas éxito, mas consumo y mas
clientela adicta, porque ademéas de la economia de su pre-

en algun café de barrio.
iLoor a ti, Zasu, de fama semi-
inédita!

cio, son los de MEJOR CALIDAD y MAYOR GA-

RANTIA.

Lo proclaman las mujeres bellas de todo el mundo, y si
usted quiere ser bella también, y ademas de rostro juve-
nil y atractivo, debe empezar por EXIGIR Productos de El
Gran Belleza «RISLER», Unicamente «RISLER», la famosa
marca Norteaniericana que embellece al mundo entero.

CREMA DE DIA, CREMA DE NOCHE,

La presente temporada, aunque
en conjunto ha sido mediocre, nos
ha deparado—entre otras—estas
tres sorpresas :
desestancamiento del cinema
'mglés («La vida privada de Enri-
que VIl y «Catalina de Rusia»).

La revelacion de dos directores
— Santell y Howard—con «Bonda-
ge>) y-«EIl poder y la glorian. Y

COLORETE EN CREMA, POL VOS ARROZ, El encumbramiento definitivo de

EMULSION DE GRAN BELLEZA

R | » U

Si usa UNO SOLO de estos productos, serd usted ya
hermosa ; si los usa TODOS, efectuando asi el Tratamien-
to Comi:ileto de Gran Belleza «RISLER», la juventud,

Taurog con su film «EIl presidente
fantasma».

Murnau, Pabst..., ¢qué signifi-
can estos nombres? Algo muy va-
go e impreciso ; hombres cuya ac-

R cion cinematografica es compren-
dida por muy pocos, acaso por tres
o cuatro solamente. (Nosotros, los
pobres de inteligencia, no llegamos
a comprenderlos. Dichosos ellos,
los que los entienden-}

belleza y atractivo de su rostro le durara TODA SU VIDA.

P kdko Alvarez
Malrid,
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Segun Mae West, sin la energia do,su madre,
que la ayudé conCvn viento y-marea para que si-
guiese la aficion que desde nifia tuvo, hoy ella
seria una oosturcrillst més, o una dependiente en
un gran almacén neoyorquino... jy las actrices

—

,E ha dicho muchzis veces que los norteame-
rréanos forman un pueblo sin sentimien-
tos, que fuera de los negocios nada les'

afecta directamente...;- mas claro: jque no-tie-

corazon!

1rierto que una gran parte de la atencidn

de «CT*hombres... y de estas mujeres se'dedica

a ganar gi conservar el délar; muy cierto taro-
.bién que, BSsde el punto de vista social, hay
i“n~ucho de en ellos. Pero carece en ab-

de fufidapgnto la afirmaciéon de que no

un corddn lJeno de sentimien-tos nobles .

sincerosjue sabe poner ese afecto y

lientoenpersonas y cosgs que valen

la. Los noi“rmericanos son sentimentales

han de ?—sentimentales en alto gra-

nde ; pero -.“k'fentimentalismo no es enfermizo;

son sw”neniales, pero no sentimentalistas,.., y
deben estar orgullosos.

Todas las fiestas que nosotros celebramos, las
celebran ellos, aunque tal vez con otro nombre
y en distinta fecha; y, por encima de todas esas
celebraciones, que suponen sentimiento del alma,
tienen otra fiesta, muy superior a todas ellas y
mas gloriosa que todas ellas juntas: e! dia de
las ma-dres, fiesta qi;e es alimento de! alma, vida
del corazén y supremo desahogo del espiritu.

El segundo domingo de mayo—el mes de las
floies, el mes de Maria—tiene lug”r nel dia de las
madresD. Una madre puede haber visto casarse a
fodoi sus hijos, pueden éstos estar muy lejos de
ella, acaso alguno sufre los estragos de la enfer-
medad en un hospital, quizd varios de ellos die-
ron con su cuerpo en el recinto de un presidio,
ceicado de altas murallas... Todo ello noés incon-
veniente para que la madre esté segura de que
llegard un dia—jun dia por lo menos cada afio I—
en que su hijo se olvide de que estd Casado o de
que la distancia le separa de ella, o de su dolor
y agonia, o de la vergienza y sufrimiento de la
prisién... para visitarla, o escribirla, o pensar en
ella intensamente. jUn dia en que ttis hijos a
quienes di6 vida vuelven a ser suyos, muy suyos,
icompletamente suyos!.

La ilusién de los novios, el ardor de los aman-
tes, el respeto de I*s jerarquias, el temor del cas-
tigo, el sufrimiento del propio dolor, \todo ello
junto, nada es en compai-acién al sentimiento que
provoca en los hijos la evocacion de su madre!

iY dicen, que los norteamericanos _son frios,
que son inferiores a nosotros por la falta de sen-
timientos!... Nosotros, que nos creemos muy Ssu-
periores a ellos, no tenemis semejante fiesta,
creemos que con vivir con nuestra madre mien-
tras estamos solteros y con no dejarla morir de
hambre después de que hemos formado una fa-

La estiva y en-
caotadoia fcttif

Carole Lombard.

milla, ya hemos cumplido con nuestra misién, ya hemos pagado la
deuda que con. ella contrajimos'al nacer... ; pero..estamos equivo-
Cidos. La madre merece mas que eso; lo- mereceria s6lo por ser
mujer, jlo merece doblemente por ser madre!

Si los norteamericanos estuviesen llenos de defe«;tos, si sus erro-
res en la vida fueran .tantos que resultasen casi iaiperdonables,
merecerian un completo .perdén por el establecimiento y continua-
cién dél dia de las madres. jAunque fueran malditos por todas sus
demads acciones. Dios tiene que bendecirlos por honrar debidamente
0 sus madres |

Claro que, en realidad, no deberia haber un dia de las madres
rada afio, sino trescientos sesenta y-cinco... y uno méas cada cuatro
afios ; pero es tanto ?1 amor y el respeto que ese dia atesora, que
basta paj-a excusar el
olvido de los otros,
cuando existe.

Para mucha-s 'ac-
trices de Hollywood
la madre tiene maés
importancia que para,
0irds mujeres ; para
los actores, igi.ial,

Jack Okie no se
olvida de que su ma-
dre tuvo para él mi-
mos y cuidados
cuando era-nifio vy
hoy, que ya es hom-
bre, derrocha mimos
y cuidados con ella.
iHasta cuando va de
vacaciones se lleva
con él a la viejecita,
porque no compren-
de el descanso lejos
de ella!

Claudette Colbert,
que no quiso perder
su independencia ni
aun después de casa-
da y vive separada
de su marido y so6lo
lo ve cuando a am-
bos acomoda, no pu-
do desprenderse de
su ,madre y con ella
vive.

Carole Lombard no
se cansa de repetir
que si algo ha con-
seguido en el arte,
se lo debe a su ma-
dre, y asegura, muy
convencida, que nin-
guno de los costosos
vestidos que hoy lu-
ce le sienta tan bien
como los que le ha-
cia ella cuando em-
pezé la lucha para
abrirse camino en los
estudios.

Sylvia Sidney se
muestra enfatica al
mantener que no es
ella quien ha triun-
fado en la pantalla,
conio antes en la es-
cena, sino su madre,
cuyo espiritu habla
por sus labios.

de Hollywood seguirian muriéndose de haniljre
por parecer esbeltas |
Como los anteriores® hay muchos, jmuchisi-
mos!, que pagan en buena moneda de amor el carifio que sus ma-
dres les prodigaron. No falta... jni siquiera quien pggue generosa-
mente deudas que casi no puede dei'irse que existen, porque sus
madres apenas fueron para ellos oira cosa que la hembra que los
di6 a luz! Entre la gente de cine conozco un caso notorio,
mezcla de poesia y sublime nobleza, un poiio extrafio y un
n)urho extraordinai'io : el de Gcrtrude Michael.
Gertrude Michael es una de esas vnujeres giie cuando,
las miramos nos imaginamos estar mii'ando al cielo, y
cuando dejamos de mirarlas para mirar al c"lo se nos
antoja que seguimos mirandola,.. Oertrude vive i:on su
madre, y tiene para ella tal amor y- siente por ella tan
egran respeto, que én su corazén ha marcado como «dia

.(Continda en
"Informaciones")
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n el firmamento cinematografico,
donde cada estrella brilla por si
con un resplandor propio, rara
vez se registra el caso de una rapida
ascensiéon. Pocas son las caras nuevas
que logran imponer su personalidad
por entre las estrellas que varios afios
de cinema han impuesto a los publicos.

Y esto, que resulta dificil
en América, donde la publi-
cidad impulsa nuevos nom-
bres al influjo de una orga-
nizacién perfecta, lo resulta
mucho mas cuando esta nueva
estreUa se impone de.sde Eu-
ropa, donde tantos talentos
han naufragado en peliculas
grises de escaso relieve.

Por esto es mas meritorio
todavia el caso de Madeleine
Carrol!, que tuvo bastante con
una pelicula para imponer su
nombre y acreditarse como
artista de fina sensibilidad
expresiva y de acento verda-
dero. Nos referimos a la
magnifica pelicula de Victor
Saville «Yo he sido espia».
En ella, y en la interpreta-
cién del personaje de Marta
Kuochaert, Madeleine Carroll
puso una humanidad conmo-
yedora, haciéndonos ver el
miedo, la abnegacion vy el
heroismo que sucesivamente

dominaban el anifno
de la espia belga al
servicio del ejército
inglés.

y Madeleine Ca-
rroll, sin exagerncio-
nes depi'esivas ni ex-
tradindmicas, impuso
sus grandes ojos inte-
rrogativos y la verdad
de su expresion. La
nueva estrella no des-
tacaba por sex-appeal
ni ninguna cualidad
determinada, sitio por
esta maravillosa ar-
monia cuando todas



las cualidades que-forman una artista se redlnen en una actriz.

Y Madeleine Carrol! se vié solicitada y marché a otros am-
bientes, donde su personalidad naciente hallara su esplendo-
rosa confirniaciéon. Al, inevitable Hollywood, meta de todos
los artistas del cinema. Y alli, mas precisamente, a los estu-
dios de Fox Movietone City.

Y hagamos un paréntesis al llegar a los estudios Fox.
Nuestros lectores habran de recordar todos seguramente la
gran pelicula «Cabalgata», que ha ganado todos los concursos
cinematogréaficos del afio pasadot incluyendo, en primer lu-
gar, el de la Academia de Artes y Ciencias Cinematograficas.
Pero el esfuerzo de «Cabalgata» no serd en los estudios Fox
un caso aislado. Mfster Sheehan, alto directivo de la Fox Film
Corporation, en su Ultima visita a Barcelona, anuncié a los
lepresentantes de la prensa que la Fox tenia el deseo de rea-
lizar anualmente una gran pelicula, que por su tema y reali-
zacion sobresaliera sobre toda la produccién corriente; algo,
en suma, por el estilo de lo que representé «Cabalgataj> en el
afo pasado.

La pelicula de estas caracteristicas se ha realizado ya este

afio y lleva un titulo que es una promesa :
«Paz en la tierra». La pelicula en la cual
Fox pone sus mayores confianzas ha sido
entregada en su papel principal a esta
formidable actriz: Madeleine Carroll,
que ha llegado al cinema de Hollywood
por la puerta grande. Interpretando el
primer papel de la mas grande pelicula
de la Fox para la préxima temporada.

Sidney Howard vuelve al mar

IDNEY Howard “~uelve al mar en su
Gltimo film pai'a la British & Domi-
S nions, (iTroublc)i, dirigido por Ma-
clean Rogers, en el cual interpreta el papel
de mayordomo en un buque que realiza un
crucero de pl!(acer, entre Ouyos pasasjeros,
gente que disfruta de unas variaciones, hay
un par de astutos ladrones de joyas. Es.la
inocente complicidad del mayordomo en so
delito y el subsiguiente descubrimiento d&
los cacos lo que da lugar a varias escenas
comicas.

Aunque Sidney Howard ha interpretado
papeles de soldado, en uSplinters», de falso
caballero en «Almosta Divorce)), de fanéatico
del fatbol en «Up for the Cdip», de alcalde
en nThe Mayor’s Nest», de' ayuda de ca-
mara en uNight of the Garter», no habia
aparecido nunca a bordo de un buque en sus
anteriores films-

No obstante guarda grato recuerdo de una
obra de ambiente maritimo, icHit the Deok»,
que le conquisté en la escena fama de comi-
co de desacostumbrada brillantez. iiHit the
Decici) fué en realidad el momento crucial
de su carrera. Hasta entoncés Sidney Ho-
ward se habia visto perseguido por la mala
fortuna. Habiendo debutado como cémico a
ratos perdidos fué agregado a una compa-
fifa que daba conciertos en Santa Ana de!
Mar, cerca de Biackpool (Inglaterra). Su
talento fué inmediatamente reconocido, pues
le confiaron un papel en una gran revista
de provincias titulada «The Radium Girl».

i<The Radium Girbi llegé al fin a Londres, hace diez y ocho
afios, y no hay duda de que a no haber sido por la guerra, Sidney
How-ard hubiera sido estrella de primera magnitud en el plazo
de un afio. Al final del bélico conflicto tuvo que recomenzar, su
carrera, y no fué hasta 1927 que la fama le fué asequible.

Aunque habia ido a Londres anteriormente no habia logrado
nunca poder quedarse alli. Su ideal, como el de todos los actores,
era trabajar en teatros del barrio del West End, pero no llegaba
nunca la ambicionada oportunidad:

Por fin, en 1927, pas6é sGbitamente a formar parte del reparto
de «Hit the Deck» y se trasladé a Londres con su compaifiia. Su
papel de Battling Smith fué el que mayor sensacién caus6 y Sid-
ney Howard, de Yeadon (condado de York), se convirti6 de pron-
to en estrella londinense.

Desde entonces la carrera de Sidney siguié un curso ascendente.
Su labor teatral ha hecho de él un favorito nacional y en la pan-
talla pronto alcanzard notoriedad internacional.



OE seré del cine de aqui a un siglo?
Ti'es figuras prominentes eti la industria se han

rd arriesgado a hacer profecias.’; un productor, un
| & dir*tor y una actriz.
El productor cree que las peliculas existiran dentro de un
siglo sin necesidad de realizar grandes caiiibios radicales”
El director decla-

ra que- despertaran
un tremendo interés
en la forma de.actuar

de los artistas.
La actriz piensa que alcanzaradn un grado tal de perfeccion, qué
, es imposible imaginarlo siquiera. _ _ -
polfr JUAN MENENDEZ El productor, Lucien Hubbard, dijo; (iDentro de cien afios las
peliculds serdn tan
notabks como hoy
dia.  Naturajmenie..v.
habrd grandes ade-
lantos técnicos. Los
més importantes, . a
mi juicio, seran el
«rfeccionamiento de
a fotografia a colo-
res y la cuarta di-
mensién..., o sea, el
relieve completo de
las figuras en la pan-
talla. A |

)JIEn cuanto’ a los
teatros, no espero
que sufran grandes
alferaciories. En xea-
lidad, los teatros de
hoy son casi lo mis-
mo que “ace un si-
glo. EIl Gnico cambio
ha sido en la instala-
ci(®n de aparatos mo-
dernos,

J)Aunque‘ la televi-
sion llegard indiid'a-
blemente a ser ele-
mento vital en los
noticiarios, transpor-
tando al' auditorio,
como si dijéramos, al
lugar en que se des-
aiTollen los heijios,
no creo que en gene-
ral beneficie el argu-
mento de las pelicu-
las.

»La televisién no
afectard al cine maés
de lo que ha afecta-
do a los conciertos
sinfonicos la radio,
que en vez de hacer-
les dafio ha desper-
tado el interés del
publico, que concu-
rre ahora a esas au-
diciones en mayor
proporcidn <jue antes.

»Si bien es verdad
que la televisién y
otros descubrimien-
tos .que se hagan pa-
ra solazar al publico
seran  factores de
gi'an importancia, no
temo que ninguno so-
brepase la-populari-
dad universal del- ci-
ne sonora.

»Los mas grandes
perfeccionamienlos
del cine, en mi opi-
nion, ya se han rea-
lizado. Con excep-
cién del relieve de las
figuras y de la foto-
grafia a colores, no
espero ningln otro
mejoramiento radi-
cal, Tampoco puedo
vislumbrar sucesor
alguno del cine icomo
medio de entreteni-
miei;ito popular.

«1iLos amantes de
la literatura gustan
hoy, como hace tres
siglos, de las obras
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ae Shakespeare. De la misma manera cuantos quieran pasar un
rato entretenido irdn a ver las peliculas.

»De ahi que prediga que el cine, con mayores perfecciones, -era
tan popular en el futuro como lo es en la -actualidad.»

El director Boleslavsky cree que no serd antes de un siglo cuando”
el publico se de cuenta
de las verdaderas posi-
bilidades y oportunida-
des de la pantalla.

Boleslavsky empezé
su carrera artistica co-
mo actor en el Teatro
de Arte de Moscu, del
cual fuera maés tarde
director, y 'ha dirigido
compafiias teatrales en
Varsovia, Viena vy
Berlin, habiendo sido
también oficial del
ejército polaco durante
la guerra mundial. En
el cine ha llevado la
batuta en «Rasputin y
la emperatfizi), itAlma
de inédicoii y otras
producciones, y dirige
actualmente «Opera- '
dor 13», con Mariori
Davies y Gary Cooper-
de protagonistas.

«Sobre el futuro del
cine — ha dicho—, mi
punto de vista es este :

»Todas las otras ar-
tes; la literatura, la
musica, la escultura, iK H
han podido ser perpe-
tuadas para la poste-
ridad.

>iEn cuanto al arte
de representar, todo lo
que se sabe de la ha-
bilidad interpretativa
de sus figuras mas des-
tacadas, es de oidas.
No tenemos una prue-
ba que mostrar a nues-
tros hijos.

«Esta falta, sin em-
bai'go, ha sido subsa-
nada por el cine, que
legard un valioso te-
soro a las generacio-
nes futuras.

jiDentro de cincuen-
ta o cien afios, gracias
a las peliculas, los es-
pectadores podran ver
a los artistas de hoy y
juzgar por ellos mis-
mos las representacio-
nes de nuestros dias.
Quizéas les causen ri-
sa, pero al menos ten-
dran una prueba per-
manente y visible con
la cual comparar el
arte de su época.

iiMe aventuro a pro-
fetizar que en el futu-
ro las peliculas desper-
tardn un tremendo in-
terés en la fonma de

actuar del artista, por la sencilla razén de que la fotografia y el
sonido son ‘comparables al microscopio de un médico.

»E1 galeno esoudiifia a través de su microscopio, buscando ras-
tros de vida méas alld de la vision humana. La pelicula es el mi-
crosoopio del arte de representar. En el teatro vemos solamente
las generalidades. En el cinc se lleva el escenario- hasta los ssic.nos
de galeria.

>Ajuzgar por las probabilidades que tiene, el eme est4 s6lo en los
albores de un maravilloso desarrollo cientifiioo.

)iDe todo eso .surgird un sorprendente renacimiento de actores.
El resultado se traducira en arte mas puro, y mientras més se des-
arrollo el arte dé! actor, tanto en la parte histrionica como pic-
térica, el sonido y'la musica mejoraran taiTibién en proporcion.

»E1 arte del ~tor'es 16 primero que debe desarrollarse. Después
vendra el mejoramiento de las
otras artes accesorias de la re-
presentacién.»

May Robson, aunque ha pa-
sado en el teatro la mayor parte
de sus cincuenta afios de actriz,
es optimistii sobre el futuro del
cine.

(Contintda en “lIniormaciooei”)
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Hombre con-,
tra muier. n

¢Es aquella
mujer culpable?

¢ Quién tiene razén?

El pdblico debe
juzgarlo., I

Ufilms cuenta entre su acreditado material con

Moral y amor

pelicula de exquisito tono sentimental
y de gran envergadura psicologica,

dirigida por Georg Jacoby e inter-

pretada por Camila Horn, Grette
Moshbim y Oscar Homolka.

H'% .

Un reflejo de nuestros
tiempos conmueve y pro-
voca la excitacién mas

grande de nuestra alma.
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EUGENIO DE ZARRAGA

LROIURLEMEKTE no hay lino sélo de mis lectores que no haya
oido alguna vez hablar, o haya leido' «n alguna ocasion,
algo acerca de las iiWampas Baby Starsi>. Casi seguramente

muchos se consideran a estas horas completamente familiarizados
con ellas. Sin embargo, ¢;estais seguros de saber lo que en realidad
son ?

Hay muchas personas aficionadas al cinematégrafo (entre las que
que se cuentan algunos cronistas cinematograficos...) que creen
de buena fe que nias Wampas Baby Stars son las actrices que se
nombran para ser estrellas»... y no hay nada de eso.

WAMPA es el nombre formado con la letra inicial de cada una
de las palabras que componen el titulo de una sociedad de anun-
ciantes y agentes cinematograficos, la R’estcrn 4ssociated Motiofi
Piotures /Idvertisers (Anunciantes Asociados de Peliculas del Oeste).
For lo tanto, <iun wampa» es un miembro de esa sociedad, y «los
wampasji son todos sus miembros.

Esta sociedad estd integrada no s6lo por anunciantes, sino tam-
bién por agentes y representantes de prensa y publicidad de los es-
tudios méas importantes; es decir, lo estuvo hasta hace dos afios,
en que la Fox se separ6 de ella.

Desde su fundacidn, en 1920" 'esta sociedad ha ido creoicndo en
importancia, y en la actualidad es conocida en el mundo entero. En

justicia debe decirse que ha contribuido eficagmente a la formacion
y crecimiento de la nueva industria del cine.

En iq2i los wampas acordaran por primera vez llevar a cabo una
votacion entre sus miembros para decidir qué trece jovenes actrices,,
de entre las que tuviesen aficiones y serias aspiracior>es a figurar
prominentemente en la pantalla, reunian mayores probabilidades
de éxito en un futuro préximo; y que, por consiguiente, podian’
considerarse como itestrellas en su formac-ién» j .es decir, «ibaby
stars». Esta eleccion, sin embargo, no se llevo a cabo hasta el afio
siguiente. Por lo tanto, en 1922 se nombré a las primeras Wampas
Baby Stars, que fueron : Marién Aye, Helen Ferguson, Lila L"e,
Jacqueline Logan, Louise Lorraine, Bessie Love, Kathryn McGuire,
Patsy Ruth Miller, Colleen Moore, Mary Philbin, Pauline Starke,
Ivois Wilson y Claire Windsor.

A partir de 1922, todos los afios, con la Unica excepcién del
d'i 1930, los wampSs eligTSroR-"us trece baby stars. Es decir; aue,
incluyendo las de este afio, ha habido hasta hoy nciento cuarenta y
tres baby stars»... ¢Hay algin lectiir que recuerde ni siquiera la
iwcera parte?

Ni todas las elecciones fueron acertadas, niesiempre las baby
siars llegaron a ser ((estrellas», ni t(3das las derrotadas dejaron de
serlo, En mi opinién la eleccion mas brillante de los wampas, en
la que verdaderamente dierofi pruebas de su conixiimiento de la
aptitud de una actriz y de los gustos y exigencias del puablico, fué
la llevada acabo en 1926, Ved los nombres de las elegidas y deci-
did si estdis o no de acuerdo conmigo; Mary Astor, Mary Brian,
Joyce Compton, Dolores Costello, Joan Crawford, Maroeline Day,
Dolores de' Rio, Janet Gaj-nor," Sally Long, Edna Marién, Sally
O ’Neill, Vera Reynolds y Fay tWrav-.. ;(Verdad que casi tcKios esos

'nombres o
ilcanza'ron
ocho afios
mérito -el
cjue, antes
Lupe V'
popular.
Claro
boby star
miento no
mente que
raimente ¢
verdad es
y que ella
No todas
casi siempi
A este res;
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nombres os son conocidos? 'l'odas ellas, con muy raras excepciones,
alcanzaron justa fama, y mas de la mitad, aun ahora, al cabo de
ocho afios, figuran en primera Wnea, sin que haya aminorado su
mérito -el cambio transcendental del cine mudo al hablado, sino
ciue, antes bien, a algunas les ha hecho aumentar de valor.

Lupe Vélez fue elegida baby star en 1928, y cada dia es mas
popular.

Claro que el hecho de que los wampas elijan a una actriz como
baby star no garantiza su éxito, ni mucho menos; tal nombra-
miento no significa que haya de llegar a ser «(estrella», sino simple-,
mente que a juicio de los wampas redne las condiciones que gene-
ralmente concurren en las j(estrellas». Para que llegue a serlo de
verdad es necesario que un estudio quiera darle la oportunidad...
} que ella sepa aprovecharla.

No todas las baby stars tienen verdadero talento artistico, aunque
casi siempre poseen una belleza definitiva, lo que no es bastante.
A este respecto viene oomo anillo a) dedo lo que no hace mucho

%

ESTHER RALSTON

asegura que en las deliciosas horas «rivales en las playas de Holly-
wood, todas las estrellas de la pantalla, lo mismo que ella, usan los
inrnejnrables productos de ISelleza del gran dermat6logo doctor Flem-
ming, de Nueva York. La «Leche Emperatrizn para suavizar el cutis no
falta nunca en su tocador, y en verano, ademas, es indispensable el
agua ((Depilatoria Lowen para la belleza del cuerpo, no irrita, no huele
mal y destruye el vello. (jAceite Oriental» para broncear la piel en la
playa, y el ((Ténico Orientali> bronce para broncearla en casa, en
su tocador,

«Pasta Kaira» para las pestafias, permite reir, llorar y bafiarse sin
que destifia, no pica nada, alarga y da brillo a las pestafias. Al salir
del bafio use siempre «Fijador Bakeru, Gnico en el mundo entero, no
hace polvillo, no ensuciay da brillo, perfume fino y agradable ; y luego
un poco de «Desodoro» y asi estara toda dama elegante bien dispuesta,
&in olor del sudor, cuerpo de bronce, sin pelo ni vello, pestafias ar.
queadas, peinado penfecto, y, por tanto, la dama que asi lo haga esta-
ra radiante de Belleza.

De venta en todas las perfumerias o en los Establecimientos Dal-
mau Oliveres, S. A., o Perfumeria ldeal, Cortes 678, Barc*lonaf donde
le dardn gratis una muestra de pasta Kaira para las pcstafia.s.

Pasta Kairo, 5 iptas.—Deillatorio Lowe, 4'25 ptas.—.iccite drient*U 8 ptas—Aceito
Oiieltal, tamintio pequefio, 4'50 ptas.—Orientiil Brori(M, 13 jitn.'i.—Dc-"*odoro, 3'50 iitaa.,
j- Fijador Jlaker, 4 ptaa.

sucedi6 a una muchacha preciosa que vino a Hollywood creyendo
que su linda cara y su cuerpo de lineas impecables determinaria
recesariamente su triunfo en la pantalla. Después de varios meses
de luchar en vano, se presentdé aun conocido agente y le dijo: (iYa
he intentado todos los medios, y ninguno me ha dado resultado ;
me dijeron que habia -que ser buena, y lo fui; me aconsejaron que
fuese mala, y lo fui también... ; pero no he podido pasar de extra...
¢(Qué me aconseja usted hacer?»... A lo que el -agente respondi6
sin inmutarse: «¢Ha intentado usted ser buena actriz?»

Lo que si es cierto es que los wampas hacen, antes y después de
-cada una de sus elecciones, una propaganda tan intensa y eficazde
sus babies, que los estudios, sin excepcién, con mucho gusto han
aprovechado i1a oportunidad de presentar aj publico mi sus peliculas
actrices que le eran conocidas por la prensa de todos los paises,
ahorrando de este modo la enorme cantidad que ellos habrian te-
nido que gastar en hacerlas popularés.

(Contindtoaa eo “1Informaciones?"™)



NN Dvorak, la artista que ha wvuelto a Hollywood

_ A después de haber pasado una larga luna de miel en

Potr1 compafiia de su esposo Leslie F«nton, con quien se
1 11 cas6 el afio pasado, nacié en la ciudad de Nueva York el 12 de
agosto del afio 1912. Esta es una de las pocas artistas que revelan

el afio de su nacimiento.

de Fué educada en el convento de St. Catherine de la ciudad de
Nueva York, y después en el Colegio Page, d« Los Angeles. Du-
rante su estancia en la escuela se distingui6 por su aficion a la
escena, escribiendo algunas obras que fueron representadas por

X\ — — sus coippafieras, permitiéndole la superiora el dirigir todos los

T | T 1 festivales teatrales que se daban, pero pocas v«ces tomé ella mis-

| NoX X X I parte. Era muy diestra en los deportes, siendo la campeona
de tennis.

Su ambicién de joven era el escribir poesias y canciones. Y to-
davia guarda la ambicién de escribirlas (ha compuesto algunas y
N

N bastante buenas). También le gustaria escribir una buena obra,
\V /o J | \Y una buena novela y hacer criticas teatrales. Todo esto lo desearla
! n A m hacer al mismo tiempo que continuar su carrera cinematografica

y llegar a ser una gran actriz. Afiadiendo que todavia hay mu-
chas cosas que también le .gustaria hacer si tuviera tiempo
libre-

No es hada raro que su destino le haya deparado de ser una
artista cinematografica cuando sus padre.? han pertenecido durante muchos afios al teatro, Pero a Ann le tué
bastante dificil el empezar la carrera, Se dirigi6 a la Metro-Goldwyn-Mayer para trabajar como extra y la acep-
taron para ocupar un lugar entre las chicas bailarinas que forman los coros de las revistas musicales, y todo
esto sin .saber ella absolutamente nada de baile. Después de varios meses subi6 a la categoria de instructora de

Ann Dvorak,
la nueva be-
lleza de los
Estudiosdéla
Waraet Bro&.

bailes del estudio. Entonces fué cuan-
do Joan' Crawford y otros componen-
tes célebres de la cinematografia se in-
teresaron de su figurita y de sus apti-
tudes para el baile, presentdndosela al
director Howard Hughes, le hizo una
prueba, saliendo excelente y a los po-
cos dias se encontré con la sorpresa de
que habia sido contratada para tomar
parte en \in papel importante de la pe-
licula «EIl terror del hampa» con el in-
teligente actor Padl Muni. Este fué el
principio,

"Prefiere la pantalla a la escena, de-
clarando ademéas que sabe muy poco de
las tablas, exceptuando el poco tiempo
que duré su carrera de bailarina. Sus
artistas favoritos de la pantalla son Ja-
mes Cagney, John Barrymore, Greta
Garbo y Joan Crawford, Si alguna vez
se retirara del arte draméatico, sus de-
seos son de escribir canciones, obras y
hacer la critica de las peliculas, como
ya lo hemos mencionado anterior- d
mente.

Admira todas las artes exceptuando
la «cultura, Le, gusta mas el dibujo y



la pintura, pero prefiere la masica. Toca el piano admirablemen-
te Sien. De todos los compositores prefiere a G«orge Gersh y entre
loa compositores de 6pera a Verdi y Ohopin.

Para mantener la linea nada siempre que puede, juega al tenr
nis y toma bafios de sol. Sus departes favoritos son : el tennis,
nataci'6n y equitacion y como distraccion de casa prefiere tocar el
piano. No le gusta jugar al domind, f>ero el chess lo juega bas-
tante bien. Su delirio es atender s todos los campeonatos de
tennis.

La dieta que observa es de comer la menos carne posible, mu-
cho jugo de tomate, ensalada de tomate, vegetales de todas cla-
Ses y «no» postres.

Su plato favorito es la «ensalada Dvorak» que lleva su mismo
nombre, que consiste de tomate en rebanadas, el corazén de las
alcachofas y esparragos, bien sazonado todo de mayonesa. Ella
asegura que es una espléndida ensalada y bastante sabrosa.

El tratamiento que observa para conservar su belleza y lozania
es bieii simple: toma un buen bafio diario con sales marinas, la
cara se la lava con’cualquier jabén con tal de que sea bueno, se
frota la cara dos veces a la semana con un cepillo de pelo de ca-
mello ; todo esto lo hace en agua caliente y a) final con agua irla,
después se pone una crema pata la cara durante quince minutos,
quitdndosela después con una franela.

Su delirio consiste en tocar el piano y estarse todo el dfa en la
playa. Es una gran aficionada a la lectura. Prefiere las novelas de
Ernest Hemingway, Theodore Dreiser, Louis Bromfield, y las
obras-teatrales de, Noel Coward y Frederic Lonsdale.

Entre, las cosas
que le disgustan
se encuentran ; las
comidas de mucho
condimento y sal.
sas. EIl asistir a
juegos atléticos, a
no ser cuando hay
campeonato de ten-
nis. 'Aborrece las
historias qle han
circulado acerca de
la pobieza en que
paso su juventud,
cuando no es ver-
dad. Y otra cosa
que detesta es a la
gente que hizo co-
rrerelrumorde que
se habia tefiido el
cabello de rubio,
cuando usé una pe-
luca rubia para las
escenas que tuvo
que filmar para
una pelicula.

Cuando le pre-
guntaron su vida
privada, se limité
a contestar: itNun-
ca permitiré que
mi vida privada sea °
mezclada con mi
trabajo, ambas co-
sas son muy dis-
tintas, y si me lle-
gara a casar lo ha-
ria menos, pues el
juntar ambas cosas
significa el perder
a mi esposo.)!

El dia después

de haber hedid es-
ta roanifestacion,
se fué a Yuma,
Arizona, casandose
el 17 de marzo del
afio 1932 con Les-
lie Fenton. Ambos
acababan de termi-
nar la pelicula
(iHay mujeres asi»,
en la cual ella in-
terpreta el papel
de la heronia vy
Leslie Fenton del
villano.

Ann Dvorak mi-
de cinco pies vy
cuatro pulgadas y
media de altura,
pesa 110 libras,
tiene los ojos ver-
des y el cabello
castafio.

Actualmente estd
contratada por la

Warner Bros-First National, Ha filmado importantes peliculas
para esta editora, y ahora que ha vuelto a los estudios, los di-
rectores tienen grandes planes para dar a conocer bien al publico
esta inteligente y bella actriz.

Giag-er Rog;ets lucSia ua ttafe que pesa una onza

os fabricantes de espejos de Los Angeles y Hollywood an-
I dan de placemes en estos dias, Y el caso no es para menos,

J Charles R, Rogers les ha hecho un pedido que excede a
todo cuanto habian visto hasta ahora; cuarenta y siete espejos
de un metro veintidés centimetros de ancho por tres metros -se-
senta y seis centimetros de alto.

Todo este aparaté de azogado cristal se destina a la decoracién
de algunas escenas de «Déjame sofiar», pelicula musical que
Charles R. Rogers llevard a la pantalla para el programa Pa-
ramount.

No es la profusion de espejos el Unico dato extraordinario que
quepa anotar con respecto a la futura pelicula. De mayor interés
que el uso de ellos es que la imagen que han de copiar es la de
Ginger Rogers, ataviada en un traje que pesa exactamente una
onza. Como tal atavio es evidentemente harto ligero, la exquisita
actriz atenderd a completarlo mediante un par de abanicos,

Jack Oakie y Jack Haley, dado que figuran en el reparto de la
obra, han manifestado desde ahora que asistirAn a todos los en-
sayos y a la filmacién, también en calidad de mii'ones.



Planos de Hollywood

2T 0 que verdaderamente cuenta en una pelicula es el tdpico!
11 Esta es cuando menos la autorizada opinién de Darryl
I Ji__J Zanuli, el diminuto, pero dindmico director general de
ptndurciéon de la 20th Century, quien embarc6 el 12 de mayo con
rumbo a Europa y Airica a pasar tres meses de vacaciones, dtis.
pués d-e permanecer en Nueva York seis dias agitadisimos, ha-
biendo terminadfl ya de flmar en Hollywood sus dooe primeras
peliculas de distribucién United Artists.

Ocupadislmo como estuvo celebrando innumerables conferencia
con autores, agentes literarios y teatrales y artistas, en preparacion
del programa de la préxima temporada, ver las Ultimas obras de
Broadwav, y hacer los preparalivds finales del viaje, Zanuck hallé
tiempo, sin embargo, para asistir a la tertulia dada en su honor
por josep M, Schencic, presidente de la soth Century, a la vez que
dr la United Artists, en ia que estuvieron presentes mas de ciento
cincuenta miembros de la prensa nacional y extranjera.

Como productor de «La casa de Rothschild», «Moulin Rouge>i y
(rEl Arrabal»—para mencionar sélo unos pocos de sus muchos le«-
cientes triunfos, Darryl Zanuck conoce perfectamente los ingre-
dientés indispensables para hacer peliculas de gran” éxito. El en-
contrar el tépico adecuado, dice él, es la parte esencial del trabajo
de un productor cinematografico.

—No existen nuevas'emociones quehacer sentir al publico—de-
clar6 Zanuck al distinguido grupo de periodistas que lo rodeaba—-
Los palpitantes temores y esperanzas en los dramas de Shakespeare
¢ de Sofocles son exactamente los mismos—105 Gnicos—que pue-
den usarse hoy dia en la confeccién de obras teatrales y cinemato-
graficas. Por fo tanto, la Gnica manera de desarrollar nuevas his-
torias, historias marcadamente nuevas, para la pantalla—e igual-
mente para el teatro y libros—consiste en hilvanarlas alrededor de
un tépica nuevo. Después de todo, son muchos los brillantes escri-
tores que dominan a la perfeccion la técnica de trazar historias
draméticas. Lo que mas importa es escoger el adecuado tépico a
dramatizar.

Esbelto, rubio, voluble e increiblemente joven par”™ ser el hombre
que ha llegado a ganar la reputacion <le poseer una de las mentes
més claras en la industria oinematogréafl4‘a, Zanuck sigui6 dlser-

*4 r(J

Al Liciitman, dfrectoi gerente
de la United Artistsl Josepli H.
Schencfc, piesidcnte de la Uni-
ted Artista, Dartyl F. Zanock,
director general de ptoducclén
de la 20th Century! A. J. Ko-
bler, editor de petiédtcos neo-
yotkinos, en una fiesta intima
dada por el sefior Schenck en
honor del selior Zanuck poco
antes de salir éste pata Europa.
Mas de 150 periodistas asistie-
ron al acto* (Feh UniieJ/Irliiti)

tando sobre lo que él llama el problema del «tiempo y gustou en la
ardua tarca de hacer peliculas.

—EI director de una revista—dijo el famoso productor—puede
hacer los preparativos del nimero de diciembre, en julio y sentirse
completamente a salvo teniendo tin dibujo de Papa Noel para la
portada y un par de cuentos cortos o articulos en que el tema se
aesarroll'e alrededor de las fiestas de Pascuas. Esto presenta muy
pocas dificultades. Mas en Hollywood no existe igual facil férmula
para que se ajusten a los gustos y humor de los aficionados al ci-
nema de aqui a seis meses.

Es imposible guiar el gusto del publico. Es absurdo el que al-
guien pueda creerse un verdadero lider en esta industria ; el publico
no se deja arrastrar por nadie. Naturalmente, también resulta
desastroso el seguir el derrotero trazado por otro. Solamente la
primera pelicula de determinado género alcanza verdadero” éxito.
Las imitaciones, en peliculas como en toda otra cosa, son siempre
fracasos. Es sumamente importante ser el primero en dramatizar

(Con tisduGa Informaciones?"™)
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FREDRIC MARCH s DRic M arch, el apuesto y excelente actor

e la pantalla, naci6é en Racine, Estado de

saconsin ; en 1920 se gradu6 en la Universidad de Wisconsin, y se distinguié

en el fatbol y en otros deportes.

Cuando estudiaba en dicha Universidad-g-ané la beca sufragada por el Na-
tional City Bank para entrenar los estudiantes para que pudiesen prestar servicio
en sus agencias extranjeras.

De.spués de gradearse se incorpor6 al profesorado bancario y trabajé un afo.
El cambio de los presidentes del Banco presagiaba un cambio en el plan de becas,
por lo que ante esta contingencia pidi6 un afio de permiso e ingresé en el teatro.

Su primer empleo teatral se io proporcioné el
famoso productor Belasco, quu le nombré tercer
ayudante del director escénico de «Debureaun ; le
confiaron también la interpretaciéon de un pequefio
papel, y mas tarde apareci6 en i<Th(‘* Lawbreaker»,
tiPuppels» y «The Half Caste», asi como en <(Tar-
nishi) con una compafifa de Chicago.

Después de esto, trabajé permanentemente en
Denver durante tres afios. Alli conocié a Floren-
ce Eldridge, con la cual .casé.

No se dejé tentar por el cine hasta el adveni-
miento de los films parlantes.

En 1928 se traslad6 a Los Angeles para inter-
pretar en la escena «The Royal Family)), y poco
después obtuvo el papel de protagonista de «The
Dummy».

Ha aparecido ya en varios films importantes,
como aParls Buupd», «Paramount on Parade»,
«The Royal Family of Broad\vayi>, <jMy Sin»,
c(El hombre y el monstruo», que le valié el pi'e-
mio de la Academia Cinematografica para 19321
kEl signo de la cruz» y «Reina el amor».

El primer film .que ha hecho para la nueva
editora 20th Century Pictures (Peliculas Si-
glo XX) es «The Affairs of Cellinin, primitiva-
mente titulado «La marca de fuego», y ei segun-
do que hard serd «Resurreccién», como oponente
de Anna Sten y a las 6rdenes del genial animador
Rouben Mamoulian.

' La personalidad de Fredric March queda some-
ramente eshozada en
estas lineas. Pero no
queremos cerrar es-
ta nota sin afadir
que es uno de los ac-
tores mas completos
del cinema yanqui.



Gloria Swan-
eon 7 *u eapoto
Michael Fat-
mer, que apa-
recen juntos en
“De mutuo
acuefdo’S filen
rodado eo So-
fopa por la
grao *‘estrella"

yanqui» en

intef~alo
rodaje.

¢, Qué piensan Tos'maridos y esposas
“estrellas'*, de sus respectivosj:ons

. uE piensan los maridos y esposas de las estrellas cine-
y 1 I matogrAficas de sus respectivos consortes? Y, en caso
de que ambos dediquen sus actividades a la pantalla,
;que opinién tienen de una profesién que relega a se-
gundo plano, la vida doméstica?

Las siguientes opiniones de Gloria Swanson y su e”oso, Mi-
c-hacl Fanner, intentan responder a estas preguntas. ;Creéis que
lus contestan realmente?

Dice de su esposo la gloriosa Gloria:

tiLos actores y las actrices estan siempre orgullosos de sus éxi-
tos,, no serian humanos si no lo estuviesen. Yo siento oi'gullo en
cierta medida por las peliculas -que he hecho, pero la cosa de la
cual estoy mas orgullosa en mis diez y ocho afios de actividad
cinematografica es la de haber hecho gustar a Michael la.satis-
faccion que proporciona un trabajo realmente ludo,

«Conoci 3 Michael en uno de los varios lugares de placer que
frecuentaba. Su vida e.staba por entero dedicada al placer, la jira
anual por todos los puntos dsl globo donde concurren los que
buscan continua diversion.

iilLA nadie le gusta méas que a mi el divertirse, pero coloco el
placer en segundo lugar respecto al trabajo, pues sé que ha de
ser asi. Es entonces cuando se gusta plenamente.

»N{ obstante, Michael y yo nos enamoramos y nos casamos.
Michael vié cuanto me absorbia el trabajo. Poco a poco iué sin-
tiéndose también interesado en 6l, y al final interpret6 un pe-
quefio papel en ((De mutuo acuerdo» para tener una imprcs™n
directa de la produccion cinematognifica. Su papel era poco_im-
portante, pero le permitié estar en el estudio sin hallarse ocioso,
cosa enloquececlora, y se encontrd inconscientemente participando
(>n mis cuidados, preocupaciones y responsabilidades de hacer una

pelicula. Y ahora se da cuenta, con mas sorpresa suya que mia,
que se halla cogido en la red de la cinematografia tan completa-
mente como yo. Practicamente su &nico interés en ver un film
estos dias es estudiarlo desde un punto de vista técnico mejor que
del de simple espectador, y parece tener grand™és deseos de pro-
ducir sus propias peliculas.

»Me siento orgullosa y feliz de ver.a Michael tan satisfecho en
una actividad que requiere gran concentracién y muchas horas,
demasiadas horas, y me encanta que compartamos de este modo
los mismos intereses. Es un gran alicientis para nuestra vida
comiin.i)

Michael Farmer por su parte se expresa asi acerca de Gloria:

(iLa Gloria Swanson que conoci hace dos afios era para mi un
enigma. Era hermosa, fascinadora, popular y talentosa ; una con-
versadora inteligente y aguda; tan enamorada de la risa, la ale-
gria y la vida como cualquiera de mis amigos &vidos de diver-
sién; pareciendo disfrutar de la vida més que muchos, aunque
aparentemente sélo viva para su trabajo. Me enteré con sorpresa
de que habia trabajado de firme desde la edad de quince afios.

»Yo era un joven que vivia en el mejor de los mundos. No habia
creido nunca posible que un trabajo 'intenso pudiese ser fascina-
dor, no obstante esta mujer estaba fascinada por él, y no obs-
tante, buscaba con afan el placer.

(CootibDUa I nf acione )
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LAS VIEJAS SALAS
DEL CINEMA

UBO un hombre en el cinema que fué el mas habil, ei
H mas genial creador de fotogenia ; es decir : Murnau.

Después de su muerte podemos asegurar que Sien-
berg- el Stenberg dé «Los muelles de Nueva York»—ha sido
quien supo plasmar en el celuloide con méas violencia la fo-
togenia en todo su concepto.

En nuestras ciudades, en todas las ciudades de la tierra
existen unas salas viejas, grises, sucias, grotescamente pin-
tarrajeadas : otras tienen un ambiente espeso, humeante. Una
multitud— chiquillos, viejas, soldados—Ilas Ilenan continua-
mente gritando, alborotando, esparciendo restos de merien-
das, lanzando colillas, comiendo durisimos caramelos hasta
que se apaga la luz.

Hay miles y miles en toda la tierra. Tienen su pantalla,
*J operador, como los méas lujosos cinemas, pero son infini-
tamente superiore.s a los mas grandes templos de la religion
du la pantalla. Cuando se apajfa la luz invade la sala un res-
peto, un temor anéalogo al que tenian nuestros remotisimos
antepa.sados en sus ritos milenarios, y el lienzo refleja unos
dioses, dioses irreales, maravillosos, que son, objeto de un
verdadero culto sélo en estas viejas salas del cinema.

Unas veces la pantalla recoge praderas inmensas donde el
cielo y la tierra se confunden, donde los bafalos corren hu-
yendo del indio, praderas inmensas en donde existen siempre
uno de los dioses del cinema: ael bueno, el bueno», que ca-
balga sin descanso para arrebatar a la rubia heroina de los
brazos del traidor; «el bueno», cuyo caballo es incansable y
su punteria infalible; «el bueno», que entusiasma virilmente
al puablico inocente, sencillo, ingenuo de las viejas salas del
rinema.

Otras veces la pantalla se adultera, se prostituye y plasma
invertidos—que no necesitamos mencionar—escenas de amor
cursis y ridiculas o gorgoritos de unos necios, y entonces,
con esc profundo sentido del cinema que demuestran los ni-
flos, ocurren algunas escenas en la sala de un magnifico y
ruidoso dinamismo.

El vei'dadero sentido estético del cinema estara siempre, a
pesar y por encima de todo, en los nifios, en esos nifios apa-
sionados del dinamismo, de los golpes, de las carreras, de las
inverosimiles hazafias, nifilos que todavia no pueden com-
prender la dulce humanidad de Chaplin y McStahl ni la mor-
bosidad salvaje de Stroheim y W yler; los nifios del cinema
—verdadera causa de la existencia de sus viejas salas—no
entienden todavia de reivindicaciones proletarias ni de euge-
nesia ; s6lo entienden de cinema y lo demuestran.

Lo demuestran aplaudiendo a los gangsters, a_los vaque-
ros ; es decir: a los dos elementos mas fotogénicos y cine-
matograficamente mas puros del arte.

Sabemos lo que estas lineas produciran entre los pedantes ;
alguna indignacién y sonrisas despreciativas desde su «altu-
ra», pero nosotros nos quedaremos siempre con el cinema
de los nifios por su sabor—al decir de la pedanteria existente
en el cinema—arcaico, atrasado, cuando en realidades lo
Gnico joven en el arte de la pantalla, digan lo que digan los
que sin comprender a Epstein o Ruttman los alaban desespe-
radamente.

Las viejas salas del cinema—en realiaad s6lo queda una
en todo Madrid—son la historia del mismo; en el transcurso
de los afios, invierno tras invierno, recordamos siempre : en
tal afio vimos «Los Nibelungos», de Lang; en tal época, vi-
mos «EIl daltimo», de Murnau, o «Santos del Infierno», de
Wyler, y ahora, como hace diez afios y como iremos hasta el
final de nuestra vida, seguimos frecuentando esta vieja sala
del cinema.

Cuando en ella entramos saltamos muchos afios atrds ; pa-
rece como si el tiempo hubiera retrocedido ; vemos clavados
en la.s paredes gigantescos retratos de vaqueros famosisimos ;
vemos renovarse sin cesar carteles pintarrajeados vivamente ;
en estas paredes hemos visto pasar el cinema entero™ la épo-
ca gloriosa del cinema aleméan, con «Fausto», «Varieté» y
«Las mentiras de Nina Petrowna»; los-viejos y siempre jo-
venes films americanos; la. mascara humildemente tragica
de Chaplin ; los folletones franceses e italianos ; hemos asis-

HE ADELGAZADO 8 KG. EN UN MES

en secreto, sin ningdn peligro ni medicamento de uso interno. Doy
gratuitamente sencilla receta para adelgazar de la parte que desee,
o totalmente. Cite periédico que leyé anuncio. Escriba; Mademoiselle
ALSO.-Apartado Correos, 1224- Barcelona. Remitir sello franqueo.

tido sin movernos de la butaca en una sola sesi6on, al de-
rrumbamiento aleman; al resurgimieirto del cinema america-
no, cuando Le Roy, McStahl, Whale, Walker, Hawks
supieron imprimir al ritmo heroico de sus imagenes una dul-
ce humanidad.

Las viejas salas del cinema representan mucho para nos-
otros, muchisimo para el cinema; para nosotros es un re-
cuerdo conmovedor, tristemente dulce de cuando nuestra Uni-
ca preocupacién era saber si Polo o Tom Mix se libraban del
peligro en que se encontraban al terminar el anterior episodio ;
es un recuerdo de aquella época en la que todos nos sentia-
mos Tom Mix, Artagnan o Robin de los Bosques; en que no
conociamos ni de oidas a Kant ni a Lenin, a Hays o Scho-
pcnhauer; en aquella en que se inici6 para no extinguirse
nuestra devocién incondicional por el cinema, y para éste
significan muchisimo sus viejas salas ; son las que reflejaron
sus primeros balbuceos ; son las que iniciaron su carrera entre
vetustos barracones de feria y que entre la mujer-cafién y el
ternero de dos cabezas ofrecia las piruetas de Chaplin o una

vista panoramica de la heroica Verdun, principios del

cinema de apuntador con bastén, de balbuceos de un

snTm arto cn embrién, viejas salas del cinema que fueron
como las nodrizas de un nuevo arte.

En su pantalla ha desfilado todo el cinema, con

sus miserias, con su hipocresia, esa fabrica de sue-

iPObre VeSth--- fios, segin Ehremburg, esa morfina barata, segin

ypobres pesefas

Apenas puesto unas veces y
completamente abrasado por

el sudor.

Esto no hubiera sucedido, ni
sucede, aplicandose
DESUDORANTE YAWA

que es mano de santo para
evitar los sudores locales sin
alterar en absoluto la salud.

desudoranle

I Ferndndez Fl6orez, ese arte supremo, segln nuestra
“Em opinién, arte que lucha por el hombre, que ha dejado
impregnadas las paredes de sus viejas salas de re-
cuerdos, de luchas, de epopeyas, paredes sucias, pin-
tarrajeadas, grotescas, pero que conservan en una
mezcla caética la humanidad de Chaplin con la de
Schwarz, la de Stroheim con la de Poudowliin, la
hipocresia de Speyer y Manfred Nua con la violencia
de Trivas y Wallces.

Viejas salas del cinema que se ven olvidadas, pos-
tergadas ante falsos idolos, ante los convencionalis-
mos necios de quien se llama a si mismo cineasta y es
incapaz de acudir, como nosotros acudimos, al Gnico
templo que le resta en Madrid a los dioses del cine-
ma, a esa vieja sala en la que—viejas, nifios, solda-
dos—se remontan a un mundo maravilloso, buenOj
sencillo, como lo es la verdadera esencia del viejo
cinema.

Pedro SAnchez D iana
Madrid, 1934.



El dia de las madres

(Conclusién)

de madres» todos los del calendario... Eso es noble y poético, y
hasta extrafio, pero no extraordinario. Lo extraordinario es que,
sin ser madre, sin haber jamas sentido el carifio de novia ni el
amor de esposa, su tiorazén ha atesorado una inmensidad de amor
y carifio que ella dedica a los nifios, a todos los nifios, sin distin-
cién de raza ni n~ionalidad. Donde quiersi que ve a uno, se le
acerca y le contempla, y al poco tiempo y& estd acariciandole,
(.¢.También a los nifios de color?)i, le pregunté. KiPor qué no?»,
me decia, como si no comprendiese el sentido de mi pregunta, idos
nifios no pertenecen a ninguna raza determinada... o todos son de
la misma raza: la raza de los angeles...»

(IEl otro dia vi a un niflo», me decia, ny me acerqué a él. Por su
aspecto, el nifio era espafol; su piel era un poquito oscura, su cuer-
pecilio algo raquitico, su apariencia enfermiza... jcasi costaba tra-
bajo adivinar sus ojos enormes con la mugre que cubria su cara |
I’ero para mi era un nifio, simplemente un nifio, y me acerqué a
&' Al poco de estar en su compafiia, el pequefio se me quedd mi-
rando, y yo me senti fascinada por su mirada. No puedo decir bien
lo que senti ep aquellos momentos..., pero si puedo asegurar que
fiquella criatura me revel6 el misterio de lo que yo sentia desde
hace muchos afios..., j.porque aprendi lo que siente una madre
cuando la mira su hijo! Y, al aprender cémo sentia yo por aquel
muchacho extrafio, me di .perfecta cuenta de cémo habra sentido
mi madre por mi cuando era nifia... Si no hubiera otra razén para
ello, por ese sen-Umiento profundo y dulce yo adoraré a mi madre
mientras viva... E de 7

Las peliculas dentro de cien afos

(Conclusién)

)JiEs como repetir una vieja cancién—dijo May— ; pero creo sin-
ceramente que el cine estd todavia en la infancia.

))Ninguno de nosotros pue<le predecir con certeza lo qué seran las
peliculas dentro de un siglo. Hay que ver los grandes adelantos
de esta industria en menos de veinticinco afios. Si tomamos eso
por base de su progreso en el futuro, no es exageraciéon pronosticar
que su desarrollo serd tres veces mayor,

«Hace cien afios se empleé por primera vez el vapor en los me-
dios de locomocidn. Observando los notables adelantos de los trans-
portes modernos'; locomotoras de vapor, ti‘cnes eléctricos, automo6-
viles y aeroplanos, podemos esperar un adelanto'semejante en
el cine.

»Lo mismo que los trenes de vapor siguen transportando pasaje-
ros después de un siglo, las peliculas seguiran entusiasmando al
publico.

»Cufindo las generaciones futuras miren al pasado, el proceso
actual de produccion quizas les parezca extremadamente imperfec-
tc. Para ese entonces habra sufrido grandes transformaoioned la
industria en los métodos de produccién, en la asombrosa perfec-
cién del producto, en la interpretacién de los artistas, en la cons-
truccién de los teatros y otros mil cambios ; pero las peliculas se-
guirdn gozando del favor del plblico muchos afios después de que
la presente generacion se haya despedido del mundo,»

“Baby Stars“ de 1934

(Conclusioén)

Una vez contratadas, muchas de las baby stars llegan a hacerse
dignas de la esperanza que ,sus patrocinadores pusiero-n en <llas ;
otras muchas, en cambio, nunca pasan de ser medianias que a
nadie interesan; algunas ni a medianias llegan...

Este afio hubo treinta y ocho aspirantes a Wampas Baby Stars.
Los nombres de las .elegidas, son : Judith Arlen, Betty Brison,
Jean Carmen, Helen Cohan, Dorothy Dralce, Jean Gale, Hazel
Hayas, Ann Hovey, Lucille Lund, Lu Ann Meredith, Gigi Parrish,
Jacqueline Wells y Katherine Williams.

JUDITH ARLEN, una linda rubia nacida en Hollywood hace
diez y ocho afios, es cantante, bailarina y actriz, y trabajé varias
temporadas con «Panchén and Marco». Ha tomado parte en pe-
liculas de Paramount y Universal, y trabaja en dos de las mas
importantes estaciones radlofusuras de los Estados Unidos,

BETTY BRISON, de cabello rojizo y ojos color de avellana,
naci6é en Los Angeles y es sobrina de! icastro» de la Fox, Warner
Baxter. Como 'la anterior, canta, baila y actia, habiendo tomado
parte en una de las Gltimas peliculas de Will Rogers. Tiene
diez y nueve afos.

JEAN CARMEN, rubia, de ojos azules, nacida en Oregén hace
diez y nueve afios, trabajé con dFanchon and Marco» y ha formado
j.arte de la compaifiia teatral del Pasadena Community Play House.
Gran amazona y experta nadadora, fud «doble» de varias actrices
de diferentes compafiias en escenas en que la vida de la principal
podia correr algin peligro. Ha tomado parte en peliculas de Para-
mounf, R. K. O. y Universal.

IJEI.EN C.OI-1AN, de cabello castafio y ojos azules, naci6 en
Kceva York hace veintidés afios y es hija del notable actor y es-
critor G'eorge M. Cohan. Trabajé en varios teatros importantes
de la ciudad de los rascacielos y de Pasadena. Habla bien el espa-
fiol, pinta, nada, monta a caballo y juega muy bien al dtcnisH y al
«golf». Ha trabajado en peliculas de Fox y Columbia.

DOROTHY DRAKE, preciosa rubia de diez y nueve afios, na-
ci6 en Santa Ménica, una playa a unas ocho millas de Hollywood,
yes hija de la escritora cinematografica Grace Wallace, Tiene una
experiencia teatral y cinematografica, que es casi una garantia
de éxito.

JEAN GALE, morena, nacida en San Francisco hace diez y ocho
afios, tiene unos hermo.sos ojos azules. Trabajoé varios afios en zar-
zuela y drama, y ha tomado parte en peliculas de Metro-Goldwyn-
Mayer y Fox,

HAZEL HAYES, de veintidés afios, cabello negro y ojos casia-
fio oscuro, naci6é en Kansas, Toca el piano, canta, baila y es buena
actriz. Tomo parte en muchas comedia.s musicales y en peliculas de
varios estudios, siendo la Gltima «EIl gato y el vioKn», con Ramén
Novarro.

ANN HOVEY, de ca;bello negro y ojos castafio oscuro, nacié en
Indiana hace veintidés afios. Tiene una larga experiencia teatral
en drama y zarzuelay ha trabajado en varias peliculas, habiéndose
hecho notar extraordinariamente por su labor en <(Wild Boys o( the
Koad».

I.LUCILLE LUND, descendiente de una familia noruega, rubia,
de ojos mazules, nacié en Oregén hace veintiln afios, Fué traida
y Hollywood por la Universal, después de haber ganado un con-
curso en el que tomaron parte mas de mil doscientas muchachas
de diferentes colegios y universidades. Se gradu6é en el Colegt'i de
Mdusica y Declamacion de Chicago.

LU ANN MKREDITH, rubia, de ojos azules, nacié en Texas
hace veintidés aflos. Es una buena bailarina que pertenecié a la

compafiia de «Pan-

chén and Marco» , e
fiRmomm fi»D/o\
PIAZA On SOL 15-BARCELONA-6.\

durante varias tem-
poradas. Fué elegi-
da como la mas
linda corista de
Ziegifeld Follies en
1931, Ha tomado parte en varias peliculas musicales y actualmente
trabaja, con Harold Lloyd, en «The Cat’s Paw.» (<iLa pata del
gato,)).

GIGI PARRISH, de cabello y ojos castafio oscuro, nacié en
Massachussetts hace veintidés afios. Es hermana de una de las
més populares novelistas norteamericanas contemporaneas, Anne
Parrisch. Nada muy bien y es gran aficionda al tenis. Ha trabajado
en varios estudios, entre ellos R. K. O. y Twentieth Cenlury.

JACQUELINE WELLS, de cabello castafio oscuro y ojos color
avellana, naci6é en Texas hace diez y nueve afios. Es buena actriz
y bailarina. Ha trabajado en los estudios de Paramount, Uni-
versal y Hal Roach.

KATHERINE WILLIAMS, rubia, de ojos castafio oscuro, na-
ci6 en el estado de Washington hace veintidés afios. Tiene una
larga experiencia teatral y ha tomado parte en peliculas de varios
estudios. Es prima del distinguido actor Lewis Stone.

¢;Cuéantas de estas muchachas triunfardn? ¢Cuantos de estos
nombres veremos dentro de algunos afios escritos en los carteles
cinematograficos precediendo al nombre de la pelicula en que las
interesadas tomen parte?... Nadie .podria decirlo... A veces, las que
més prometen son las que con mayor facilidad se quedan estancadas
a mitad del camino...

Hollywood, mayo de 1934.



CONTINUACION DE

Planos de Hollywood

{Conclusién)

11 nuevo tépico, dar al afifi.onado las primicias de lo que él, gene-.

raimente fjin saberlo, espera. Mas el hacer tal no es guiar el gusin
de! publko. Todo lo més es anticiparlo ; estar preparado a compla-
rerlo en el psicolégico momento en que él lo quiera,

lil triunfar en las pelfeulas es lo mismo que triunfar en el
futbol, conectar justamente en <L momento oportuno. En el campo
deportivo lo que mas cuenta es el balén y la destreza del jugador ;
en la pantalla las notas dominantes son el tépico y cl* gusto del
publifio. En ambos casos, si uno da un puntazo demasiado tarde,
demasiado pronto, fuera de la .ltnea, o sin toda la fuerza requerida,
Jidlo se gana una penalidad o los silbidos de los espectadores.

—,:Como se las arregla usted para adivinar el gusto del pablico?
—preguntdé a Zanuck uno de los reporteros presentes.

170 los periédicos, Todos los (periédicos a que puedo echar
mano. Hace un par de afios me apercibi que el pueblo norteameri-
cano se estaba cansando de los contrabandistas de licores y los
Sanfifiiers, Hasta aquella fet'ha habian aparecido en las .peliculas
casi siempre como héroes, precisamente porque mis paisanos veian
0Ll olio» el prototipo de un Dick Turpin, un Murrieta, un Nifio de
I'"ija, Mas 5US fechorias llegaron a ser intolerables. Eran realmen-
te una plaga negra. Por eso hice «El enemigo publico», la primera
I>elH:ula que present6 a los gan”sters tal y cual son—la podredum-
bre del arroyo, gente embrutecida, cruel y cobarde—, Y la cinta
resulté ser lo que el plblico queria.

M hablar de las peliculas que proyecta realizar en la proxima
temporada, Zanuck se contentd en comentar solamente las tres
cintas que termind poco antes de dejar Hollywood, las cuales,
scgi'in dijo, no seran exhibidas hasta el otofio. Una de ellas es otra
pelicula de (feorfic .Arliss, «El Gltimo caballero», en la cual la
panlnlla hace uso do s( ini-sma por vez primc-ra como parte integral
de una obra cinematografica. Otra es <l-os gmores de 'Benvonuto
Cellini», protagonizada por Con-stance Benetl y Fredrich March
__(dij primera cinecomedia histérica», la califica el productor—. La
lerccra—recalc6 Zanuck—, es una obra altamente emotiva de las
oue el pi'iblico quiere, aunque todavia no lo sepa, «Bulldog Drum-
lilond se venga», con Ronald Colman de estrella.

A su llegada a Nueva York se atribuyéd a Zanuck la declaracion
de que uno de los nuevos pasos que pronto daria el cinema seria la
produccién de Operas y abras de Shakespeare. ,<Era esa verdade-
ramente su opinién?

__Ciertamente—nos dijo—. Eso de anticipar lo que el publico
desea es mas peliagudo cada dia, ya que sus gustos mejoran cons-
tantemente. No estd lejano el dia en quf las grandes masas se
interesen en los mas encumbrados dramas que se han escrito
__alraccion o interés co:riplecamcnte genuino, no solamente asis-
tiendo a su pretientacion parn dar.=ielas de intelectual—. Por lo que
refiere a la Opera, «stdn en ella combinadas tixlas las -arles que
ofrece el teatro. Cuando la pantalla se dedique a la 6pera, ésta
alcanzard un plano hasta ahora jamas sofiado ; no s6lo por su ex-
traordinaria flexibilidad, sino también porque sin tener que preocu-
parse sobre si las voces de los cantores poseen la potencia reque-
rida para ser oidas en los a&mbitos de un gran teatro, bastara
Gnicamente hacer uso de aquéllos que disfrutan de una buena voz
y saben cantar, aunque sus notas no sean de gi'an volumen. Esto
significa que los cantores .serdn atractivos y sin talles desmedidas.

Durante el afio que lleva de fundada la 2oth Century, Darryl
Zynuck ha realizado nueve peliculas més, aparte de las tres men-
<'ionadas antes. Estas son: «El arrabal», ((Dinero sangriento»,
(iBroadway al desnudo», nConscjos a los enamorados», .«Una dama
galante», dMoulin Rouge», uLa casa de Rothschild», <tEn busca de
al\'erias» y «Su signo era pecar», i-

Zanuck nacié en un pueblo de nombre todavia més singular que
el suyo ; Wahoo, en el estado de Nebraska. De eso hace poco menos
de treinta y dos afios. Su carrersi ha sido propiamente meteodrica.
Estuvo en las filas norteamericanas en Francia ; se dedicé a es-
cribir cuentos para los magazines con muy pwo éxito; trabajé de
cargador en San Pedro, el puerto de Los Angeles; escribi6 argu.
mentas para Rin-Tin-TIn, el perro actor ; y, finalmente, a la edad
de veintisiete afios lleg6 a ser director general de produccion del
1Warner 'Brothers. Ocup6 osle cargo hasta hace un afio, cuando lo
dejé para fundar la 20th Century en compafiia de Josep M. Sohenck,

Ahora, después de un iifio de <ompleta libertad de accién como
director general de produccion de su propia compaifiia, se dirige al
Africa oriental a pasar un mes cazando tigres, leones y elefantes,
después visitard las sucursales de la United Artists en las capitales
europeas para verificar personalmente los gustos de los a.ficionados
iil cinema del viejo continente, A primeros de agosto estara de re-
greso en Hollywood para dedicarse con todo su entusiasmo a la
produccion del programa de la préxima temporada.

Por el momento ha anunciado ya cuatro de las peliculas que fil-
mard; una obra Illamada «Half Angel», con Constance Bennctt y
Fredric March ; otra intitulada «The Migth Barnimi», con Wallar«
Beery; la adaptacion del drama nThe Red Cat», cuyo estreno ten-

"I NFORMACIONES

dra lugar dentrode poco en un teatro de Nueva York, y j(Rechelieu»,
con George Arliss, En cuanto a las otras, prefiere guardar silencio,

—No puedo decirles nada atn sobre ellas. En este negocio hay
muchos competidores y mis vacaciones durardn tres meses. Tan
&6lo avanzaré que serdn peliculas de caracter profundo, majestuo-
sas. ¢Historicas? (De temas sociales, econémicos? Ya veremos.

La labor del primer afio fué la mas dificil. Tuvimos que comen-
zar por los cimientos, y el camino fué cuesta arriba. Las otras com-
pafifas editoras tenian acaparado el mercado, como quien- dice.
Todos los mejores argumentistas, directores, actores y técnicos y
sito personal administrativo estaban bajo contrato. Comencé te-
niendo de colaboradores sélo a William Goetz y Raymond Griffith.
El primer toque de la suerte fué cusmdo George Arliss se vino con
nosotros. Luego vinieron Constance Bennett, Fredric Maroh, Lo-
retta Young y otros también excelentisimos artistas. El cuerpo de
técnicos creci6 rapidamente ; entre ellos contamos hoy con Peverell
Marley, el fotégrafo de «La casa Rothschild». Nunn”Hy Johnson,
que escribi6 el didlogo de esta pelicula, es uno de nuestros mas pro--
minentes autores. Hoy nuestra organizacion es completa. Ganamos
dinero en el primer afio. El resto tiene que ser féacil.

<Qué piensan los maridos y esposas de
las “estrellas™, de sus respectivos consortes

(Conclusién)

«Gloria Swanson era en realidad un enigma de los méas intere-
santes. Los enigmas me intrigaban. Y asi me casé con Gloria.

»En Hollywood, Gloria me llevé con ella a los estudios de los
Artistas Asociados mientras trabajaba. Observé de cerca el com-
plicado mecanismo de la producciéon cinematografica, y gradual-
mente me hallé vivamente mteresado: en poco tiempo el microbio
cinematografico me habia atacado.

»Cuando Gloria decidié hacer «De mutuo acuerdo» en Inglate-
rra y me pidié que me encargase del primer papel masculino como
oponente suyo, la idea me sugestiond, pero gracias al cielo tuve
bastante sentido com(n para no aceptarlo. En lugar de ello inter-
preté un papel sin importancia, que era mucho mas adecuado a
mis aptitudes y que me brindé la oportunidad de estar en los es-
tudios, pudiendo hacer observaciones interesantes y adquirir ex-
periencia, Actualmente, después de varios meses de_participacion
activa en la produccién cinematografica, no me admira ya de que

-Gloria la encuentre tan fascinadora. Ha sido la experiencia mas

interesante de mi vida, y aunque no tengo la intencién de ser
actor cinematografico, me interesaria dedicarnte a cualquier otro
campo de las actividades cinematograficas.

»E1 heciio de que Gloria y yo tengamos intereses comunes es
un gran aliciente para nuestra felicidad comin. Siendo tal como
es el trabajo en’los estudios, la vida seria mucho mas'dificil si
yo me dedicase a otro negocio cualquiera o no trabajase en nada.

»Gloria tiene un magnetismo que no he haltédo en mujer algu-
na, pero mi admiracién intensa por ella no estd limitada a la
mujer que amo. Admiro igualmente a la gran artista que es y a
su personalidad.»

NECROLOGICA

urelio Pkgo, nuestro querido compafiero en letras, y co-
rresponsal de iiPopuLAR Fitm» en Nueva York, ha expe-
rimentado ia irreparable pérdida que para un buen hijo

supone la muerte de aquella que le dié el sér. Su anciana madre

ha fallecido en Barcelona después de dolorosa enfermedad. Dig-
na esposa y carifiosa madre, ha rendido al silencio una vida
consagrada al amor de los suyos y a mantener encendida, a tra-
vés de dichas e infortunios, la IlAmpara santa de su hogar; cla-
sico y honrado hogar espafiol, que se asienta siempre en las
virtudes .méas altas del matriarcado ibérico.

(iPOPX)LAR Film», y todos cuantos vivimos bajo el cobijo de sus
paginas, nos asofiamos al dolor del amigo y le rendimos nuestro
pésame mas sincero,

En nuestra por-
tada, varios mo-
mentos coreografi-
cosy una emotiva
———————————— —N escena del super-
film musical de la IVarner Bros, “El bar maravilloso".

En la contraportada, la bellisima rubia de la Para-
mount, Francés Drake, vistiendo una original estiliza-
cion del traje de luces de nuestros toreros.
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nos, sentandose de,pronto, consciente y avergonzado de su
arranque.

Los hombres trabajaban desesperadamente con el embrague,
pero las herramientas resbalaban a veces entre sus desfallecidos
dedos. Uno de ellos dejé caer languidamente la cabeza sobre las
manos. MacDougal lo levanté del mentén, descargandole una
fuerte bofetada.

—iEh! iNo te eches a dormir, holgazéan! jSi te duermes,
nunca te despertaras!

—No me importa—murmur6 el hombre, extenuado.

—Ni a mi tampoco—repHcé MacDougal— ; pero es un mal
ejemplo.

Radford abri6 la valvula. Surgieron algunas burbujas en la
ampolla, pero no hubo més. EI manémetro registraba cero.

El oficial dijo privadamente a Toler:

—No hay mas oxigeno, comandante.

—iSaque la lata de cal y soda j—contesté Toler.

—Ven a ayudarme, Ptomaine—dijo Radford.

Y ambos sacaron un gran receptaculo de cal y soda caus-

tica, desparramando la mezcla en el suelo hacia estribor.

MacDougal terminaba la compostura del embrague. Se en-
derez6 volviéndose hacia el comandante:

—¢Lo probamos, comandante?

—En el acto, y tenga cuidado con el interruptor.

Plusose el motor en funcionamiento, y a una orden de Mac-
Dougal, los marineros conectaron el embrague. El motor mar-
ché con mas lentitud bajo la tensién. Las bombas resoplaron
por un segundo; luego se detuvieron. Acelerése el motor con
repentina velocidad y surgié una nubecilla de humo cerca de la
bomba.

__ePérelo!—orden6 Toler con enérgica voz. El operario que
manejaba el cuadro de distribucion cerré la llave, y el ruido
de la maquinaria cesé de pronto, restableciéndose el silencio.
Uno de los marineros dejé caer un instrumento. Después, utra

-aiui ‘uospjvi ofip— ajuBpuBuioa ‘s”ui JByui soui9pod oj,!—
's>|jBds opuaisoj osndaj— ajuepUBiuoD lui ‘0j>j—
ecajuspuBicoa p 9jun8§sjd— ¢,pajsn 9H8Iil o'i?—
1o0jmajp p wua ajisajiaj ojshiuoo ap ojund P
jBUimjaiap ap opuBjEJi X SBjjajBq sbi ap Bun BpBO ap afeijoA p
opu3,iaij ODup”p ojpcnD p BgEzijeuB s>[jBds ‘oiuei s6i3uaTl]i\j
'SBjqti SBjuapsop 9p 9JIB ap u9]S9Jd Bun BgBOJBUI jopBOipui ]g
*UBgBUBA -i ueqBuaii es sanbuB) soj anb Bpipaui b ‘BipduiB b[
ua 9(Bg oSani X 9iqns angB pp pAtu jg uppsingaj ap sanbuei
SOl ua opu'eqiis 9Jj9uad anb ajie pp U9s9-id ~e\ ua osuaosep un
olJjsiSaj oj4am9UBuUj pp BtnSa e«e'\ ebjbuj'~o b[ ap u90uu un ua
9[di5[9uj oqTii p BpBii uojeridpa~d as 'ojnd ajiB ap 'BpBUBOoq
Bun -iBJidsE ap bisub p UO03 -i upe opuaisoi ‘sajquiogqg soq
*z0A Bun ofip
‘—ajuspuBuioa—sajopeinSaj sanbuBj so[ opuBgut soujBjsg—
*saiUB”ndiJi so[ ap sopEuzp
/i so;uaipBUj sojjsoj soj ua otAi[B p 9SBg9[ayal i ‘sEqiuoq sb{
ap sspBSBduioaB sauopejgiA sb® ubjo 9s s?ndsap ojuauioui uq
*00jsq p aioy b UBSuod ~ u9isjauiui ap sanb
-UBj so[ uanbiipv ’ssJopBxnSal sanbuBj soi uayut saouojug'—

'‘Bxiap
W03 ojoBjuoo ua ‘s)UBpuBujoo ‘uBuopunj ou S9JO)0UJ soq—
rjapx 9IA[0OA as ogang -u9pnquisip ap ojpBno p

ua SBAijoadsal sbGubui sej ojuauioui un aod 9indiueuj sijiBdg
*sJiJBds B asopufiguip ‘uosp” 9pidaa—|sajojoui soq —
isajojoui soj! ‘uospi”
;ojop p lod sopBixifsB ‘sB”"Bj ouioD jnlsB souiaoaiad o ‘enSB
pp Blanj opuBapd souiuoui o ¢ '— stibBjB un 9jdujnjaa3
-ui 01 opuBno ‘ajuBpuBujoa p jpap b 9zuauiOD— escuoui q -—
esauotsoidxa SBAanu ap
opBngijjoiuB opiuos la 9X0 as opuena jBjgBii ap opsuiuijaj upe
lijgeq ou ojad iotip—ajuBpuBuioa ‘j[jb aipBu Xbij ou b"—
'souoj9-ip!q SOI epingas iia 9J4edP as sj™Eds

ONsaidNi aa svaaaNOH s6

CAPITULO X

EN LAS GARRAS DE LA MUERTE

Las sordas explosiones continuaban ; pero la tripulacién del
submarino nAL 14» no sentia ya sino leves sacudidas del bar-
co. Los hombres escuchaban en siniestro silendo. Parecian te-
merosos de hacer el menor ruido y pasar inadvertida una nueva
explosiéon de las bombas de profundidad. Sélo interrumpia aquel
silencio absoluto el escurrirse del agua por las costuras entre-
abiertas del casco.

—No nos queda otra cosa que engafar al enemigo—dijo To-
ler con voz fatigada y monétona—, jA retirarse todos, y cuidado
con desperdiciar oxigeno!

Todos abandonaron la cdmara de mando, caminando con len-
titud, como si estuvieran rendidos de cansancio. S6lo quedaron
en el recinto Toler y Sparks, con los oidos pegados a los hidré-
fonos. Sonaban nuevas explosiones que remecian ligeramente
el submarino, mas ahora parecia cierto que las bombas no po-
dian descender a bastante profundidad para causar mayores
dafios al barco.

Mientras tanto, Knowlton y MacDougal tenian el agua casi
a las rodillas en la cAmara de torpedos, y continuaban escu-
chando las amortiguadas detonaciones. Cambiaban miradas de
inteligencia sobre el peligro terrible que los amenazaba, pero no
decfan una sola palabra alusiva.

Suplemento de Poeul>R Film- 12
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—Quisiera saber en qué puerto hemos anclado—murmuré
MacDougal con forzada sonrisa.

Knowlton miré su reloj.

—¢Para qué, si nunca bajamos a tierra antes de las cuatro?

Y se senté absorto, pensando en Joan y en su marido inva.
lido, mientras MacDougal lustraba el antecuerpo de bronce de
un lanzatorpedos. No tardé en cansarse de la tarea. Sacé dd
bolsillo un paquete de tabaco torcido, mordiendo un trozo. Lue-
go se lo ofreci6 a Knowlton, arrojandoselo por el aire. El oficia]
tomo6 al vuelo el paquete, y rebanando con los dientes otro
pedazo, se puso a masticarlo lenta, pensativamente.

MacDougal tuvo un acceso de tos.

—EI torpedo ese... es lo que llamo buena punteria, teniente.

—iOh, si! 1Cfimo que le gusté mucho al comandante!

—Ya se le olvidara.

—¢Olvidarse el comandante? jUsted no lo conoce!

De pronto se incorporé6 Knowlton olfateando el ambiente y
acometido también por la tos.

—i Me arde la gargantal—exclamé.

Ambos se miraron uno a otro en silencio, horrorizados.

—iCloro!—grité MacDougal.

Knowlton se levantd y corri6 chapoteando a través del agua
hacia la camara de baterias, s*uido por el jefe torpedista.

Los miembros de la dotacion estaban diseminados en el re-
cinto. Tosfan de vez en cuando, pero se sentian demasiado ren-
didos para averiguar la causa. Al entrar, Knowlton y Mac
Dougal, atacados nuevamente por la tos, procedieron a olfatear
por todos los rincones, despertando la curiosidad de los mari-
neros.

Knowlton descubrié, por fin, el origen del olor entre dos
tarimas. Orden6 a los hombres que se apartaran y levanté las
tarimas. Por un intersticio del suelo salia un gas denso y ver-
duzco.

—iCloré!—exclamé Knowlton—. jMac, saque a toda la gen-
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—Imposible, Knowlton. Nadie puede salvarlo, Si abre usted
esa puerta, todos pereceremos aqui de asfixia.

Knowlton vacilé6 un instante. Luego aparté la mano de 'l'o-
ler y se dirigié a los tripulantes ;

—ijVamos, muchachos! jA componer el embrague!—dijo cort
acento enronquecido y los ojos dilatados por la emocion.

Se oy6 de nuevo el martilleo, esta vez aln més tenue. La
mano que golpeaba a la puerta con un instrumento de acero,
perdia las fuerzas por momentos. Y todos adivinadabn aterro-
rizados la tragedia de aquel michocho heroico que moria a
algunos pasos de distancia; sentian el gas mortifero en la pro-
pia garganta, y el gas parecia estrangularlos también. Creia». _
volverse locos, pero ;,qué hacer? Si abrian aquella puerta, mo.
rian todos.

Toler escuchaba en pie, inmoévil, apretando con la mano el
margen de la mesa cartografica tan fuertemente, que las ufias-
arafiaban la blanda médera. Mientras méas débiles se ofan los
golpes, tanto méas hondo resonaban en el corazén de aquellos-
hombres. Sparks masticaba nerviosamente el chiclé, y los
musculos de su amplia quijada sobresalian remedando latigos
de cuerdas. MacDougal encorvé con manos febriles el destor-
nillador que manejaba.

—iQue se calle, por Dios—exclam¢ enloquecido Gardner, uno
de los marineros.

Se escuché otro golpe muy languido, luego otro casi imper-
ceptible. Después, el silencio. Gardner.pasé una mirada réapida:
por las caras tensas de sus compafieros.

—iSe... murid, ¢eh?—dijo estallando en una carcajada in-
sensata, demente.

Knowlton, comprendiendo al punto que el ataque nervioso-
podia contagiarse a los deméas, avanz6 hacia Gardner y le di6
un terrible empujon, golpedndole la cabeza contrael margen de
una véalvula. ElI marinero se apret6 el crdneo con ambas ma-



CONCURSO
CINERATOQRATICO
DE

. Qué clase de lector
es usted?

Haypersonas que leenpara disiraerse.
Hay quien lee para ilustrarse. Los hay
qgue leen por amor a las letras. No
faifa quien lea para no dormirse o
para encontrar faltas.

(A qué clase de lectores pertenece
usted?

Si lee para divertirse, he aqui lo que
de "COMO OVEJAS DESCARRIA-
DAS" por Aurelio Pego, dice "La
Vanguardia" de Barcelona:

"EIl Nueva York que nos des-
cubre, es un Nueva York de
film comico. ...Hace que la
sonrisa no abandone un sélo
momento al lector.""

Si es usted de los que lee para ad-
quirir conocimientos, se enterara de
muchas cosas en "COMO OVEJAS
DESCARRIADAS" del que "EI Sol"
de Madrid dice:

"Aurelio Pego nos muestra en
las paginas de este su reciente
libro, con desenfado chispean-
te, multiples aspectos de la
vida norteamericana."

Si lee usted por carifio a la litera-
tura, Mateo Santos, director de "Po-
pular Film" dice de "COMO OVE-
JAS DESCARRIADAS":

"El estilo de Aurelio Pego es
sencillo y diafano. Su prosa
clara y castiza... Y una ironia
sutil a lo Larra.”

No hay escape. Sea cualfuere supro-
pésito al leer, lo encontrara colmado

adquiriendo
Como ovejas
descarriadas

por AUtFELIO PeQO
Bn jos'principales jibrcrlAs.

EDITORIAL MORATA
Zurbtno, 3/ MADRID

POPULAR FILM

T o es un problema de hoy el que los aficionados al
cine lleguen a profesionales y vean resueltas sus.
n ilusiones con las probabilidades de una realidad.
Desde que comenzd el cine, el problema existe, y Popular
Film, atento siempre a encauzar nuestros valores, en este
momento en que la produccién nacional es un hecho, quiere
cooperar a sacar del anénimo a los aficionados que realmen-
te tengan un valor positivo y sirvan para intérpretes de los
films rodados en Espafia.

Nuestra labor en este Concurso es la de sefialar como pro.
bables valores en el séptimo arte a los favorecidos con Ih
eleccién, y, si sus condiciones son favorables, que sean con-
tratados por las casas productoras para elevarlos a la cate-
goria de profedonales, sin que nos guie otra intencién que
la de favorecer a nuestros lectores, dejando resuelto este
problema de ayer, de hoy y de mafana, de que el que tenga
condiciones para ser artista de cine pueda tener un camino
abierto para lograr sus aspiraciones, al mismo tiempo que
las casas productoras hallen artistas interesantes para im-
ptesionar sus films.

No se oculta a nadie que los valores existen, pero por mil
circunstancias no se enfrentan con la produccién, y ésta es
nuestra labor: presentar a las casas editoras estos proba-
bles artistas de la pantalla- Con este fin

POPULAH

abre hoy un

CONCURSO
CINEHATOQRAPICO

para los dos sexos, en las siguientes condiciones :

FILM

| Los concursantes enviardn a nuestra Redaccién una o
varias fotografias, hechas por Estudio Esplugas, Pa-
seo DE Gracia, 115, que hara un precio popular para
este Concurso, poniendo en el respaldo el nombre y
direccion del concursante. Cada concursante s6lo po.
drd hacer un envio, aunque en él remita varias foto-
grafias.

2~ Para tomar parte en este Concurso es necesario no ha-
ber filmado ninguna pelicula, y, por lo tanto, no ser
profesional.

3.“ Los concursantes sefialaran los deportes que ejercitan,
idiomas que poseen, si saben musica y canto, etc., et-
cétera, porque seran preferidos, dentro de sus condi-
ciones fisicas, los que tengan mas conocimientos apro-
vechables en el arte cinematografico.

4* Se advierte que este Concurso no es solamente de da-
mas y galanes jovenes; pueden tomar parte en él per-
sonas de mas edad, porque ya es sabido que el reparto
de una pelicula es vario en caracteres y edades.

5.“ Cuando quede cerrado el Concurso (cuya fecha de cie-
rre se anunciara oportunamente), el Jurado, integrado
por personas competentes, hara una seleccion de foto-
grafias, que no pasaran de 30, entre los dos sexos, y
se publicaran en nuestra Revista Poputar Film por
orden de méritos.

6.“ A los concursantes favorecidos por !a elecciéon. Popu-
1ar Fitm los recomendarad a todas las casas producto-
ras existentes en Espafia, que los someterdn a una
prueba fotogénica y fonogénica, seleccionando al per-
sonal que retna buenas condiciones para contratarlo
como intérpretes de sus proximas producciones.

HUECOORADADO
Pabls, i34.BiRceLON«
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